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To reduce risk of injury, everyone using, installing, repairing, maintaining, changing acces-
sories on, or working near this tool must read and understand these instructions before
performing any such task.

AN

Con el fin de reducir el riesgo de lesion, toda persona que utilice, instale, repare, man-
tenga, cambie accesorios o trabaje cerca de esta herramienta debe leer y comprender
estas instrucciones antes de llevar a cabo cualquiera de las tareas antes mencionadas.

AN

Pour réduire le risque d'accidents corporels, quiconque utiise, installe, répare ou entretient
cet outil, en change les accessoires ou travaille a proximité doit au préalable avoir lu et
compris ces consignes.

i

Per diminuire il rischio di eventuali danni fisici, & necessario che chiunque si appresti ad
utilizzare, installare, riparare, eseguire la manutenzione o la sostituzione di accessori o che
semplicemente lavori nelle strette vicinanze di questo utensile legga e capisca tutti i punti
delle presenti istruzioni.

AN

For att reducera risken for skador, maste alla som anvander, installerar, reparerar, under-
haller, byter tilbehdr pa eller arbetar nara detta verktyg lasa och forsta dessa instruktioner
innan de genomfor nagra sadana uppgifter.

AN

Um die Gefahr einer Verletzung so gering wie mdglich zu halten, haben Personen, die
dieses Werkzeug gebrauchen, installieren, reparieren, warten, Zubehdr austauschen oder
sich in der Nahe des Werkzeugs authalten, die folgenden Anweisungen zu beachten.

Para reduzir o risco de ferimentos, todos que estejam usando, instalando, reparando,
fazendo manutengdo, alterando acessorios ou trabalhando proximo desta feramenta,
devem ler e compreender estas instrugdes antes de realizar qualquer uma destas agdes.

AN

For a redusere risiko for skade skal enhver som bruker, installerer, reparerer, utfarer
vediikehold eller skifter tilbeher pa, eller som arbeider i naerheten av dette verktoyet, lese
og forsta disse anvisningene fer oppgavene utfgres.

O|V0|VDV DO D

Om de kans op lichamelijk letsel te vermijden, moet iedereen die accessoires op dit
gereedschap gebruikt, installeert, repareert, onderhoudt of vervangt, of in de buurt van dit
gereedschap werkt deze instructies zorgvuldig lezen en goed begrijpen alvorens voorno-
emde taken uit te voeren.

8956001091 Rev: 01

S5374_BLOW GUNS

ENGLISH -

BLOW GUNS

SAFETY INSTRUCTIONS

DO NOT DISCARD - GIVE TO USER

ESPANOL (SPANISH) - 4
PISTOLAS DE AIRE COMPRIMIDO

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
CONSERVAR - ENTREGAR AL
USUARIO

Frangais (French)- [L] 5
PISTOLET A AIR COMPRIME
CONSIGNES DE SECURITE
CONSERVER ET DONNER
IMPERATIVEMENT A L'UTILISATEUR

Italiano (talian) - L] 6
PISTOLE PER SOFFIARE
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

NON GETTARE - DA CONSEGNARE
ALL'UTENTE

Svenska (Swedish) - L[] 7
BLASPISTOLER
SAKERHETSINSTRUKTIONER
KASSERAEJ - GE TILL
ANVANDAREN

Deutsch (German) - [
DRUCKLUFTPISTOLEN
SICHERHEITSHINWEISE
NICHT WEGWERFEN -

AN BENUTZER WEITERLEITEN

Portugués (Portuguese) -

9

PISTOLAS DE AR COMPRIMIDO
INSTRUGOES DE SEGURANGA
NAO DEITE FORA - DEAO
UTILIZADOR

Norsk (Norwegian) -
BLASEPISTOL
SIKKERHETSANVISNINGER
KAST IKKE BORT - GI TIL
BRUKER

Nederlands (Dutch) - (L] 11
PERSLUCHTPISTOLEN
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
NIET WEGGOOIEN - BESTEMD
VOOR DE GEBRUIKER




For at reducere risikoen for personskade skal enhver, der bruger, installerer, reparerer,
vedligeholder, skifter tibehar pa eller arbejder neer dette veerktej, leese disse instrukser
grundigt, fer sadant arbejde udferes.
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Henkildvahinkojen vélttmiseksi jokaisen, joka kéyttdd, asentaa, korjaa tai huoltaa tata
tydkalua, vaihtaa siihen varusteita tai tydskentelee sen lahettyvilld, on luettava ja ymmar-
rettdva nama ohjeet.

YroBbl CHU3MTL PHCK NOMyHEHIs TpaBMb, BCE NIMLIA, 3aHSTbIE B MPOLIECCe 3KCnnyaTaLm,
YCTaHOBKW, PEMOHTa, TEXOBCTyKMBaHIS, 3aMeHbI MpUHALNEXHOCTEN AAHHOTO MHCTPYMEHTa
v paBoTaloLLye BO3ME HEro, AOMKHbI MPOYECTb 11 YCBOTb HACTOSILLME MHCTPYKLWY epen
BBINONHEHEM o6 13 YOMSHYTBIX 3373y,

QB

NEEASENRRE  REEA, Z&, B8, 4, TRETSE
I T EMHEAELIA RTERITE B THEZ BL AR RH B L

o

T vor peiwBei o Kivouvog TPaUCTIGLWY, 6AoI 6001 XPNaToTIoIoUV, eykaBiaToly,
emakeuagouv, aladouv eaprruara f epyadovial TAnaiov Tou ev Abyw epyaheiou Tipémel
va diaBaoouv kar va karavorioouv Tig TiapoUoeg odnyieg, TpoToU TpayHaToToIfcouV
OTOIGGHTIOTE OITT6 TIG TIAPOMTAVL EVEPYEIES.

Asérillések kockazatanak csokkentése érdekében barkinek, aki azt a szerszamot dsszeszereli,
javitia, karbantarta, azon alkatrészt cserél vagy annak kdzelében dolgozik, el kell olvasnia és
meg kell értenie az ebben a dokumentumban leirtakat, a munka megkezdése eléit.

Lai samazinatu ievainojuma risku, visiem, kas lieto, uzstada, labo, apkopj, maina piede-
rumus, vai strada $1 instrumenta tuvuma, pirms $o darbu sakSanas jaizlasa un jaizprot Sie
noradijumi.

Aby zmniejszy¢ zagrozenie wystapienia obrazen, wszystkie osoby korzystajace z tego
narzedzia, wykonujace jego instalacie, naprawy, przeglady, a takze osoby wymieniajace
jego elementy lub pracujace w jego poblizu, powinny przed przystapieniem do tych
czynnoéci przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejsze instrukcje.

ODDO O

Aby se omezilo riziko Urazu, musi si kazdy, kdo pouZiva, montuje, opravuje néstroj,
provédi jeho Udrzbu, méni na ném prisluSenstvi nebo pracuje v jeho blizkosti, pred
provadénim jakékoliv takové préce prie€ist tyto pokyny a porozumét jim.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Our goal is to produce tools that help you work safely and efficiently.
The most important safety device for this or any tool is YOU. Your care
and good judgment are the best protection against injury. All possible
hazards cannot be covered here, but we have tried to highlight some of
the important ones.

Only qualified and trained operators should install, adjust or use this
power tool.

This tool and its accessories must not be modified in any way.

Do not use this tool if it has been damaged.

If the operating pressure or hazard warning signs on the tool cease to
be legible or become detached, replace without delay.

A\ For Additional Safety Information Consult:

Other documents and information packed with this tool.

Your employer, union and / or trade association.

“Safety Code for Portable Air Tools” (ANSI B186.1), available at the time
of printing from Global Engineering Documents at http://global.ihs.com/,
or call 1800 854 7179. In case of difficulty in obtaining ANSI standards,
contact ANSI via http://www.ansi.org/

Further occupational health and safety information can be obtained
from the following web sites: http:/www.osha.gov (USA). http://europe.
osha.eu.int (Europe)

A\ Air supply and connection hazards

Air under pressure can cause severe injury.

Always shut off air supply, drain hose of air pressure and disconnect
tool from air supply when not in use, before changing accessories or
when making repairs.

Never direct air at yourself or anyone else.

Whipping hoses can cause severe injury. Always check for damaged or
loose hoses and fittings.

Do not use quick disconnect couplings at tool. See instructions for cor-
rect set up.

Whenever universal twist couplings are used, lock pins must be
installed.

Do not exceed maximum air pressure of 6.3 bar / 90 psig, or as stated
on tool nameplate.

A\ Projectile hazards

Always wear impact-resistant eye and face protection when involved
with or near the operation, repair or maintenance of the tool or changing
accessories on the tool.

Be sure all others in the area are wearing impact-resistant eye and face
protection.

Ensure that blown particles are directed so as not to cause a hazard.
Even small projectiles can injure eyes and cause blindness.

A\ Operating hazards

Always shut off air supply, relieve hose of air pressure and disconnect
tool from air supply when changing accessories.

Never put a blow gun against human skin or any opening in the human
body, even if covered by clothing.

Never use a blow gun for cleaning personal clothing.

English
A\ Repetitive motion hazards

When using a power tool to perform work-related activities, the operator
might experience discomfort in the hands, arms, shoulders, neck, or
other parts of the body.

Adopt a comfortable posture whilst maintaining secure footing and
avoiding awkward or off-balance postures. Changing posture during
extended tasks can help avoid discomfort and fatigue.

Do not ignore symptoms such as persistent or recurring discomfort,
pain, throbbing, aching, tingling, numbness, burning sensation, or stiff-
ness. Stop using the tool, tell your employer and consult a physician.

A\ Noise hazards

High sound levels can cause permanent hearing loss and other prob-
lems such as tinnitus. Use hearing protection as recommended by your
employer or occupational health and safety regulations.

To prevent unnecessary increases in noise levels operate and maintain
the tool in accordance with this instruction manual.

A\ Workplace hazards

Slip/Trip/Fall is a major cause of serious injury or death. Be aware of
excess hose left on the walking or work surface.

Avoid inhaling dust or fumes or handling debris from the work process
which can cause ill health (for example, cancer, birth defects, asthma
and/or dermatitis). Use dust extraction and wear respiratory protec-
tive equipment when working with materials which produce airborne
particles.

Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling and
other construction activities contains chemicals known to the State of
California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
Some examples of these chemicals are:

- Lead from lead based paints

- Crystalline silica bricks and cement and other masonry products

- Arsenic and chromium from chemically-treated rubber

Your risk from these exposures varies, depending on how often you do
this type of work. To reduce your exposure to these chemicals: work

in a well ventilated area, and work with approved safety equipment,
such as dust masks that are specially designed to filter out microscopic
particles.

This tool is not intended for use in potentially explosive atmospheres
and is not insulated from coming into contact with electric power.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

+ Nuestro objetivo es producir herramientas que le ayuden a trabajar de
un modo eficaz y seguro. USTED es el dispositivo de seguridad mas
importante de esta herramienta y de cualquier otra. Su atencion y sen-
tido comuin son la mejor proteccion para evitar lesiones. Es imposible
cubrir aqui todos los peligros existentes, pero hemos intentado resaltar
algunos de los més importantes.

Solamente operarios cualificados y plenamente formados deben
instalar, ajustar o utilizar esta herramienta eléctrica.

No se debe modificar ningtin aspecto de esta herramienta ni de sus
accesorios.

No utilice esta herramienta si esté dafiada.

Si las sefiales de presion de trabajo o de advertencia de peligro
situadas en la herramienta dejan de ser legibles o se desprenden,
sustittiyalas sin demora.

A\ Si desea obtener informacion adicional sobre seguri-
dad, consulte:

La documentacion e informacién que acompaa a la maquina.

La empresa, sindicato y/o asociacion comercial.

“Codigo de seguridad para herramientas neuméticas portatiles” (ANSI
B186.1), disponible en el momento de la impresion en Documentos
Técnicos Internacionales en http:/global.ihs.com/ o llamando al 1 800
854 7179. Si tiene alguna dificulta para obtener las normas ANSI,
contacte con ANSI a través de http://www.ansi.org/

Asimismo, podra encontrar mas informacion sobre seguridad y salud
de los trabajadores en los siguientes sitios web:

- http://www.osha.gov (EE UU)

- http://europe.osha.eu.int (Europa)

A\ Peligro en el suministro de aire y las conexiones

El aire a presion puede causar lesiones graves.

Siempre antes de realizar reparaciones o cambiar accesorios, apague
el suministro de aire, vacie la manguera de presion de aire y desco-
necte la herramienta del suministro de aire cuando no esté en uso.
Nunca apunte la salida de aire hacia usted o hacia ninguna otra
persona.

Las manguera de conexion puede causar lesiones graves. Siempre
debe comprobar las mangueras y los ajustes dafiados o sueltos.

No utilice acoplamientos de desconexion rapida en la herramienta.
Consulte las instrucciones para realizar una instalacion adecuada.

Si utiliza acoplamientos universales para rotar, debera instalar patillas
de seguridad.

La presion de aire no puede exceder un maximo de 6,3 bar / 90 psi o
segun se especifique en la placa de identificacion de la herramienta.

A\ Peligros relacionados con proyectiles

Lleve siempre puesta proteccion para los ojos y la cara resistente a los
golpes cuando se encuentre en las proximidades del funcionamiento,
reparacion o mantenimiento de la herramienta o cambiando accesorios
en la herramienta.

Asegurese de que todas las demas personas que se encuentren en la
zona lleven proteccion para los ojos y la cara resistente a los golpes.
Asegurese de que las particulas sopladas no se dirijan a lugares donde
puedan provocar peligro. |

ncluso las particulas pequefias pueden causar dafios en los ojos y
provocar ceguera.

Espafiol
(Spanish)

A\ Peligros relacionados con el uso

Desconecte siempre la toma de aire, elimine la presion de aire de la
manguera y desconecte la herramienta de la toma de aire al cambiar
de accesorios.

No dirija la pistola de soplado contra la piel de las personas o contra
ninguna abertura en el cuerpo humano, ni siquiera cubierto por ropa.
No utilice una pistola de soplado para limpiar prendas personales.

A\ Riesgos derivados por movimientos repetitivos

+ Cuando se utiliza una herramienta mecéanica para actividades de tra-
bajo, el operario puede experimentar molestias en las manos, brazos,
hombros, cuellos u otras partes del cuerpo.

Adopte una postura comoda mientras mantiene una posicion firme
evitando posturas extrafias o desequilibradas. Cambiar de postura
durante las tareas prolongadas puede ayudar a evitar las molestias y la
fatiga.

No ignore sintomas como las molestias persistentes o recurrentes, el
dolor, dolores punzantes, hormigueos, adormecimientos, sensacion

de quemazén o rigidez. Deje de utilizar la herramienta, informe a su
superior y consulte a un médico.

A\ Peligros de ruido

+ Los niveles sonoros elevados pueden provocar pérdida de oido per-
manente y otros problemas como el tinnitus. Utilice proteccion para los
oidos siguiendo las recomendaciones de su empresa o de las normas
de seguridad y salud ocupacional.

Para evitar aumentos innecesarios de los niveles de ruido, haga
funcionar y realice el mantenimiento de la herramienta de acuerdo con
este manual de instrucciones.

A\ Riesgos en el lugar de trabajo

+ Resbalones, tropiezos y caidas son las causas mas frecuentes de
lesiones graves o muerte. Preste atencion a las mangueras que se
encuentren en el suelo o en la superficie de trabajo.

Evite inhalar polvo 0 humos o manejar residuos del proceso de trabajo

que puedan causar problemas de salud (como céncer, defectos

congénitos, asma y/o dermatitis). Utilice un mecanismo de extraccion

de polvo y use equipo de proteccion respiratoria cuando trabaje con

materiales que producen particulas que pueden ser transportadas por

el aire.

Las operaciones de lijar, aserruchar, esmerilar, taladrar y otras activi-

dades de construccion producen polvo que podria contener productos

quimicos que se ha demostrado en el Estado de California que causan

cancer, defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos. Algunos

ejemplos de estos productos quimicos son los siguientes:

- Plomo de las pinturas con base de plomo

- Cemento y ladrillos de silice cristalina y otros productos de mampos-
teria

- Arsénico y cromo provenientes de madera quimicamente tratada.

El riesgo de exposicion varia de acuerdo con la frecuencia que

usted realice este tipo de trabajo. Para reducir su exposicion a estos

productos quimicos: trabaje en una &rea bien ventilada y con equipo de

seguridad apropiado, tal como méscaras contra el polvo especialmente

disefiadas para filtrar las particulas microscépicas.

No se recomienda el uso de esta herramienta en atmésferas poten-

cialmente explosivas, y no esta aislada para entrar en contacto con

corriente eléctrica




CONSIGNES DE SECURITE

Notre objectif est de fabriquer des outils qui vous permettent de tra-
vailler en toute sécurité et efficacement. Quel que soit l'outil, le dispositif
de sécurité le plus important, c'est VOUS ! Votre attention et votre bon
sens sont la meilleure protection contre les accidents. Il est impossible
d'énumérer tous les dangers potentiels mais nous avons essayé de
rappeler les plus importants.

Linstallation, le réglage et I'utilisation de cet outil motorisé ne doivent
étre confiés qu'a des opérateurs qualifiés et formés.

Ne modifier en aucun cas l'outil ou ses accessoires.

Ne pas utiliser cet outil s'il a subi des dégats.

Si les vignettes apposées sur I'outil pour indiquer la pression de fonc-
tionnement ou des mises en garde ne sont plus lisibles ou se décollent,
les remplacer sans attendre.

A\ Pour plus d'informations concernant la sécurité,
consulter :

Les documents et notices d'informations fournis avec cet outil.

Votre employeur, votre syndicat ou votre association professionnelle.
La norme « Code de sécurité des outils pneumatiques portatifs » (Safety
Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1), disponible au moment de

la mise sous presse auprés du service Global Engineering Documents
sur http://global.ihs.com/ ou par téléphone au +1 800 854 7179. En cas
de difficultés pour se procurer les normes ANSI, prendre contact avec
I'ANSI via le site Interet http://www.ansi.org/

Vous pourrez obtenir d'autres informations concemant 'hygiene et la
sécurité au travail sur les sites suivants :

- http:/mww.osha.gov (Etats-Unis),

- http:/leurope.osha.eu.int (Europe)

A\ Dangers liés a 'alimentation en air et aux branchements

L'air sous pression peut provoquer de graves blessures.

Toujours arréter I'alimentation en air, évacuer l'air sous pression
contenu dans les flexibles et débrancher l'outil du circuit d'alimentation
en air lorsqu'il n'est pas utilisé, avant de changer d’accessoire ou avant
d'effectuer des réparations.

Ne jamais diriger le jet d'air vers soi ou vers quelqu'un dautre.

Le fouettement des flexibles peut provoquer de graves blessures. Tou-
jours vérifier que les flexibles et les raccords ne sont ni endommagés ni
desserrés.

Ne pas utiliser de raccord a débranchement rapide sur l'outil. Effectuer
linstallation conformément aux instructions.

Chaque fois que des raccords universels sont utilisés, il faut installer
des goupilles de verrouillage.

Ne pas dépasser la pression d'air maximale de 6,3 bar / 90 psi relatifs
ou la pression indiquée sur la plaque signalétique de 'outil.
A\ Risques de projection

Toujours porter une protection résistante aux impacts pour les yeux et le
visage lorsque vous utilisez I'outil ou que vous étes prés de la personne
qui l'utilise, pour I'entretenir, le réparer ou changer les accessoires.
Assurez-vous que toutes les autres personnes portent une protec-

tion résistante aux impacts pour les yeux et le visage dans la zone
d'utilisation.

S'assurer que les particules expulsées sont dirigées de fagon a ne pas
provoquer de danger.

Méme de petits projectiles peuvent blesser les yeux et entrainer une
cécité.

Frangais
(French)

A\ Risques pendant I'utilisation

Toujours couper ['alimentation en air, décompresser la conduite et
débrancher 'outil de I'alimentation en air lorsque vous changez les
accessoires.

Ne jamais mettre un pistolet & air contre la peau humaine ou toute
ouverture dans le corps humain, méme couverte par un vétement.
Ne jamais utiliser un pistolet & air pour nettoyer les vétements d'une
personne.

A\ Dangers liés aux mouvements répétitifs

Lorsquiil utilise un outil motorisé pour effectuer un travail, l'opérateur
peut ressentir un inconfort au niveau des mains, des bras, des épaules,
du cou ou d'autres parties du corps.

Adopter une posture confortable tout en gardant de bons appuis et
en évitant les mauvaises positions ou les positions déséquilibrées.
Changer de posture pendant la réalisation de taches prolongées peut
contribuer a éviter nconfort et la fatigue.

Ne pas ignorer les symptdmes tels qu'un inconfort persistant ou
récurrent, des douleurs, élancements, maux divers, fourmillements,
engourdissements, une sensation de brilure ou une raideur. Cesser
d'utiliser l'outil, avertir 'employeur et consulter un médecin.

A\ Dangers liés au bruit

Des niveaux sonores élevés peuvent provoquer une perte auditive per-
manente et d'autres problémes tels que des acouphénes.Utilisez une
protection auditive comme cela est recommandé par votre employeur
ou les réglements sur la santé et la sécurité au travail.

Afin d'éviter toute augmentation inutile des niveaux de bruit, utiliser et
entretenir 'outil conformément au manuel d'utilisation.

A\ Dangers liés au lieu de travail

Les glissades, trébuchements ou chutes sont une cause majeure

d'accidents corporels graves voire mortels. Penser a la surlongueur de

flexible restant dans le passage ou dans l'aire de travail.

Eviter d'inhaler les poussiéres ou vapeurs ou de manipuler les débris

provenant des travaux qui peuvent provoquer des maladies (par

exemple cancer, problémes respiratoires, asthme ou dermatite). Utiliser

des équipements d’extraction des poussieres et porter des équipe-

ments de protection respiratoire pour travailler avec des matériaux qui

produisent des particules en suspension.

Certaines poussieres créées par pongage mécanisé, sciage, meulage,

percage et autres travaux de construction contiennent des substances

chimiques qui sont reconnues comme pouvant provoquer des cancers,

des anomalies congénitales et autres problemes de reproduction.

Parmi ces substances chimiques, on trouve :

- le plomb provenant des peintures au plomb ;

- lasilice cristalline présente dans les briques, le ciment et autres
matériaux de magonnerie ;

- larsenic et le chrome provenant des caoutchoucs traités chimique-
ment.

Le risque lié & l'exposition a ces substances varie en fonction de la

fréquence a laquelle on effectue ce type de travaux.

Pour réduire I'exposition a ces substances chimiques : travailler dans

des endroits correctement ventilés et avec des équipements de sécurité

homologués tels que des masques antipoussiéres spécialement

congus pour filtrer les particules microscopiques.

I n'est pas recommandé d'utiliser cet outil dans des atmospheres




potentiellement explosives et celui-ci n'est pas isolé pour entrer en
contact avec 'énergie électrique.

NORME DI SICUREZZA

I nostro obiettivo & produrre utensili che aiutino a lavorare con efficienza
e in sicurezza. Il dispositivo di sicurezza pit importante per questo o per
altri utensili € 'UTENTE. L'attenzione e il buon senso sono la migliore
protezione contro gli infortuni. Non € possibile trattare tutti i possibili
rischi in questo documento, ma abbiamo cercato di evidenziare alcuni
tra quelli piti importanti.

Questo utensile elettrico deve essere installato, regolato ed utilizzato
solo da personale qualificato ed addestrato.

Questo prodotto e i relativi accessori non devono essere modificati.
Non utilizzare I'utensile se ¢ stato danneggiato.

Se le targhette indicanti la velocita nominale, la pressione di esercizio

e i segnali di pericolo sullutensile diventano illeggibili o si staccano,
sostituirle immediatamente.

A\ Per ulteriori informazioni sulla sicurezza, consultare:

Altri documenti e informazioni in dotazione a questo utensile.

II proprio datore di lavoro, sindacato e/o associazione professionale.
“Safety Code for Portable Air Tools” (ANSI B186.1), disponibile alla
data di stampa presso Global Engineering Documents accedendo al
sito http://global.ihs.com/, oppure chiamando 1 800 854 7179. In caso
di difficolta a procurarsi le norme ANSI, rivolgersi direttamente a tale
associazione visitando il sito http:/www.ansi.org/

Ulteriori informazioni sulla salute e la sicurezza sul lavoro sono dis-
ponibili sui seguenti siti Web:

- http://www.osha.gov (USA).

- http:/leurope.osha.eu.int (Europa)

A\ Rischi connessi all'alimentazione pneumatica e relativi
collegamenti

L'aria sotto pressione puo causare gravi lesioni personali.

Chiudere sempre l'erogazione dell'aria e scollegare 'utensile dalla rete
quando non viene utilizzato, prima di sostituire gli accessori o quando si
eseguono riparazioni.

Non dirigere mai il getto d’aria verso sé stessi o altre persone.

| colpi di frusta dei tubi possono causare gravi danni. Controllare at-
tentamente tubi e raccordi per accertare eventuali perdite o rotture.
Non utilizzare raccordi a cambio rapido sull utensile. Leggere le istruzi-
oni per il corretto montaggio.

Ogpniqualvolta vengono utilizzati raccordi girevoli universali deve essere
montata la spina di fermo.

Non superare il limite massimo di 6,3 bar (90 psig) di pressione dell'aria
o il valore indicato sulla targhetta dell'utensile.

A\ Rischio di espulsione di parti e frammenti

Si raccomanda di indossare sempre dispositivi di protezione per occhi e
viso resistenti agli impatti quando si € impegnati ad azionare o riparare
Iutensile, effettuarne la manutenzione, sostituire gli accessori o se ci si
trova nelle vicinanze durante lo svolgimento delle suddette operazioni.
Assicurarsi che tutto il personale operante nell'area indossi i dispositivi
di protezione per occhi e viso resistenti agli impatti.

Assicurarsi che le particelle soffiate via siano dirette in modo da non
costituire un rischio.

Anche frammenti di piccole dimensioni possono causare danni agli
occhi 0 anche cecita.

A\ Rischi correlati all'uso dell'utensile

Italiano
(Italian)

(m)

+ Prima di sostituire gli accessori chiudere sempre I'alimentazione
dellaria, scaricare la pressione residua dai tubi e scollegare I'utensile
dalla rete di alimentazione pneumatica.

+ Non puntare mai una pistola per soffiare contro la pelle umana o
qualsiasi apertura del corpo umano, anche se coperte da indumenti.

+ Non utilizzare mai una pistola per soffiare per pulire indumenti person-
ali.

A\ Rischi connessi ai movimenti ripetitivi

+ Durante I'uilizzo di utensili elettrici per 'esecuzione di attivita lavorative,
I'operatore pud provare dolore localizzato alle mani, agli arti superiori,
alle spalle o in altre parti del corpo.

Adottare una postura comoda mantenendo un appoggio sicuro sui piedi
ed evitando le posizioni scomode o shilanciate. Durante le lavorazioni
prolungate, puo essere utile cambiare posizione per evitare disagio e
fatica.

Non ignorare sintomi persistenti e ricorrenti quali disagio, dolore, fitte,
indolenzimento muscolare, formicolio, intorpidimento, bruciore o rigidita.
Interrompere ['utilizzo dell'utensile, informare il datore di lavoro e
rivolgersi a un medico.

A\ Pericoli dovuti al rumore

+ Elevati livelli sonori possono provocare la perdita permanente dell'udito
e altri problemi come I'acufene. Utilizzare i dispositivi di protezione
acustica cosi come raccomandato dal proprio datore di lavoro o dalle
norme di salute e sicurezza sul lavoro.

Per evitare inutili aumenti dei livelli del rumore, € necessario utilizzare
lo strumento ed effettuarne la manutenzione in conformita al presente
manuale di istruzioni”.

A\ Rischi relativi al luogo di lavoro

+ Scivolamenti, inciampi e cadute sono un'importante causa di infortuni
gravi o mortali. Prestare attenzione alla presenza di tratti di tubo flessi-
bile sulla superficie di calpestio o di lavoro.

Evitare 'inalazione di polveri o fumi o il trattamento di residui dei
processi di lavorazione che possono causare malattie (per esempio,
cancro, malformazioni fetali, asma efo dermatite). Utilizzare I'estrazione
di polvere e indossare attrezzature protettive per la respirazione durante
il lavoro con materiali che producono particelle sospese nellaria.

La polvere prodotta da sabbiatura elettrica, utilizzo della sega, smeri-
gliatura, perforazione e altre attivita edili contiene sostanze chimiche
che lo Stato della California ritiene provochino cancro, malformazioni
del feto e disturbi dell'apparato riproduttivo. Si riportano di seguito alcuni
esempi di tali sostanze chimiche:

- piombo contenuto nelle vernici mattoni,

- mattoni, cemento e altri materiali edili in silice cristallina

- arsenico e cromo provenienti da gomma trattata chimicamente

| rischi derivanti dall'esposizione a tali materiali variano in base alla
frequenza di svolgimento dellattivita. Per ridurre I'esposizione a tali
sostanze chimiche: lavorare in aree ben ventilate e utilizzare dispositivi
di sicurezza approvati, come le maschere antipolvere progettate ap-
positamente per filtrare le particelle microscopiche.

Questo strumento non & raccomandato per 'uso in atmosfere poten-
zialmente esplosive e non & dotato di isolamento contro i contatti con
I'alimentazione elettrica.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Vart mal &r att tillverka verktyg som hjalper dig att arbeta sakert och
effektivt. Den viktigaste sakerhetsanordningen for denna malséttning
och alla verktyg &r du sjélv. Din aktsamhet och goda omddme utgr det
basta skyddet mot skador. Alla ténkbara risker kan inte tackas in har,
men vi har forsokt att ta upp de viktigaste.

Endast kvalificerade och uthildade operatdrer ska installera, justera eller
anvanda detta verktyg.

Detta verktyg och medfoljande tillbehdr far inte modifieras pa nagot satt.
Anvand inte detta verktyg om det &r trasigt.

Om mérkvarvtalet, driftstrycket eller vamningsskyltama pa verktyget inte
ar lasliga eller lossnar ska de bytas omedelbart.

A\ For ytterligare sakerhetsinformation, se:

Ovriga dokument och information som packas med detta verktyg.

Din arbetsgivare, fackférbund och/eller branschférbund.
“Sakerhetsregler for portabla tryckluftsdrivna verktyg” (ANSI B186.1),
tilgangliga vid presslaggningen fran GlobalEngineering Documents

pa adress http:/global.ihs. com/,eller ring 1 800 854 7179. Vid problem
med att skaffa ANSI-standarder, kontakta ANSI via http://www.ansi.org/.
Ytterligare halso- och sékerhetsinformation kan fas fran foljande webb-
platser: http://www.osha.gov (USA)., http://europe.osha.eu.int (Europe)

A\ Risker med forsérjning och anslutning av tryckluft

Trycksatt luft kan orsaka allvarlig skada.

Stryp alltid lufttillférseln, eliminera trycket i slangarna och koppla bort
verktyget fran tryckluftskallan nér det inte anvands, fore utbyte av
tillbehdr och vid reparation.

Rikta aldrig luftstralen mot dig sjélv eller andra.

Snértande slangar kan orsaka allvarliga skador. Kontrollera alltid om
slangar eller kopplingar &r skadade eller [6sa.

Anvand inte snabbkopplingar pa verktyg. Se anvisningama for korrekt
montering.

Nérhelst universalvridkopplingar anvénds maste lassprintar installeras.
Lat inte lufttrycket dverstiga 6,3 bar/90 psi, eller det tryck som anges pa
verktygets markplat.

A\ Kringflygande foremal

Anvand alltid slagtaliga 6gon- och ansiktsskydd om du arbetar med
eller uppehaller dig i narheten av verktyg som anvands, repareras eller
underhalls eller verktygstillbehdr som byts ut.

Handskar och skyddskl&der rekommenderas.

Se till att metallspan riktas sa att det inte orsakar fara.

Aven sma foremal som kastas ivig kan skada 6gonen och orsaka
blindhet.

A\ Risker vid anvéndning

Stryp alltid lufttillforseln, eliminera trycket i slangarna och koppla bort
verktyget fran tryckluftskallan vid utbyte av tillbehér.

Svenska
(Swedish)

+ Lagg aldrig en sprutpistol mot manniskohud eller en éppning i mén-
niskokroppen, aven om den &r tackt av klader.
+ Anvéand aldrig en sprutpistol for rengdring av privata klader.

A\ Faror vid repetitiva rérelser

+ Vid anvandning av motordrivna verktyg for att utfora arbetsrelaterade
aktiviteter, kan operatdren uppleva obehag i hander, armar, axlar, nacke
eller andra kroppsdelar.

Inta en bekvam stalining med fétterna stadigt pa underlaget och undvik
stéllningar som ar obekvéma eller dar du kan tappa balansen. Att anda
stéllning under langre arbetspass kan hjélpa till att undvika obehag och
utmattning.

Ignorera inte symptom som ihallande eller aterkommande obehag,
smarta, dunkningar, vérk, stickningar, domningar, brannande kénsla
eller stelhet. Lagg ifran dig verktyget, prata med din arbetsgivare och
besok lakare.

A\ Bullerskador

Héga ljudnivaer kan orsaka permanent hdrselforlust och andra problem,
t.ex. tinnitus. Anvand hérselskydd som rekommenderas av din arbetsgi-
vare eller via arbetsskydds- och hélsoregler.

For att forhindra onddiga 6kningar i ljudbullermivaer anvand och under-
hall verktyget enligt bruksanvisningen.

A\ Arbetsplatsrisker

+ Aft halka/snubbla/ramla &r vasentliga orsaker fill allvarliga skador och
dédsfall. Var medveten om dverskjutande slang som ligger kvar pa
gang- och arbetsytor.

Undvik att inandas damm eller andra angor eller att hantera rester fran
arbetsprocessen som kan orsaka sjukdom (t.ex. cancer, fosterska-
dor, astma och/eller hudinflammationer). Anvand dammutsug och
andningsskydd nar du arbetar med material som producerar luftourna
partiklar.

En del damm som skapas av motorblastring, -sagning, -polering,
-borming och andra konstruktionsaktiviteter innehaller kemikalier som i
delstaten Kalifornien anses orsaka cancer och fosterskador eller andra
reproduktiva skador. Nagra exempel pa dessa kemikalier &r:

- Bly fran blybaserad malarfarg

- Kristallint silikattegel och cement och andra murverksprodukter

- Arsenik och krom fran kemiskt behandlat gummi.

Den risk som du utsatts for varierar beroende pa hur ofta du utfor

den hér typen av arbeten. For att reducera din exponering for dessa
kemikalier: arbeta i ett vél ventilerat utrymme och arbeta med godkand
sakerhetsutrustning, sasom andningsmasker som ar speciellt utforma-
de for att filtrera bort mikroskopiska partiklar.

Detta verktyg rekommenderas inte vid anvandning i potentiellt explosiva
atmosférer och inte isolerat for att komma i kontakt med elkraft.




SICHERHEITSHINWEISE Deutsch
@:=

Es ist unser Anliegen, Werkzeuge herzustellen, die Sie bei der Arbeit sich-
er und wirksam unterstiitzen. Der Hauptverantwortliche fiir lhre Sicherheit

sind SIE. Sorgfalt und Umsicht sind der beste Schutz vor Verletzungen.
Diese Sicherheitshinweise enthalten einige der wichtigsten Gefahren-
quellen; sie kénnen jedoch nicht alle mdglichen Gefahren abdecken.
Dieses Elektrowerkzeug sollte nur von entsprechend geschulten
Personen installiert, eingerichtet und verwendet werden.

Werkzeug und Zubehér diirfen in keinem Fall modifiziert werden.
Dieses Werkzeug bei einer Beschadigung nicht verwenden.

Wenn auf dem Werkzeug befindliche Schilder zu Nenndrehzahl und
Betriebsdruck oder Gefahrenwarnschilder unleserlich werden oder sich
abldsen, diese sofort ersetzen.

Wenn auf dem Werkzeug befindliche Schilder zu Nenndrehzahl und
Betriebsdruck oder Gefahrenwarnschilder unleserlich werden oder
sichablosen, diese sofort ersetzen.

A\ Weitere Unterlagen und Informationen, die dem
Werkzeug beiliegen.
Arbeitgeber, Gewerkschaft und/oder Fachverband.

,Safety Code for Portable Air Tools“ (ANSI B186.1), bei Drucklegung
erhéltiich von Global Engineering Documents unter http://global.ihs.

com/ oder telefonisch unter +1-800-854-7179. Sollte sich der Erhalt von

ANSI-Normen als schwierig erweisen, wenden Sie sich an ANS| unter
http:/www.ansi.org/.

Weitere Informationen tber Sicherheit und Gesundheitsschutz am
Arbeitsplatz sind auf folgenden Websites erhéltlich:

- http://www.osha.gov (USA).

- http://europe.osha.eu.int (Europa)

A\ Gefahren im Zusammenhang mit Luftversorgung und
-anschliissen

Druckluft kann schwere Verletzungen verursachen.

SchlieRen Sie stets die Luftzufuhr, lassen Sie die Druckluft aus dem
Schlauch entweichen und trennen Sie das Werkzeug von der Luftzu-
fuhr, wenn das Werkzeug nicht in Gebrauch ist und bevor Sie Zubehdr
austauschen oder Reparaturen ausfiihren.

Richten Sie die Druckluft nie auf sich oder andere.

Lose, unter Druck stehende Schiduche kdnnen schwere Verletzungen

verursachen. Uberpriifen Sie das Werkzeug stets auf beschédigte oder

lose Schiduche und Anschlussstiicke.

Verwenden Sie fiir das Werkzeug keine Schnellwechselkupplungen.
Beachten Sie die Anweisungen fiir die ordnungsgemaRe Montage.
Werden Universal-Drehkupplungen verwendet, miissen Sperrrasten
eingebaut sein.

Beachten Sie die Hochstgrenze flir den Luftdruck von 6,3 bar (90 psig) bzw.

die auf dem Typenschild des Werkzeugs angegebene Hochstgrenze.

A\ Gefahren im Zusammenhang mit katapultierten Bau-
teilen

+ Tragen Sie stets schlagfeste Schutzbrillen und Gesichtsschutz, wenn
Sie mit dem Werkzeug arbeiten, es warten oder reparieren, Zubehor
austauschen oder sich in der Nahe der Arbeiten am oder mit dem
Werkzeug aufhalten.

Achten Sie darauf, dass andere, die sich in der Nahe des Werkzeugs
aufhalten, schlagfeste Schutzbrillen und Gesichtsschutz tragen.
Stellen Sie sicher, dass der Auswurf von Metallspanen so ausgerichtet
ist, dass diese keine Gefahr darstellen.

+Auch kleine Absplitterungen kénnen Augenverletzungen und Erblindung

hervorrufen.
A\ Gefahren wihrend des Betriebs

+ Stellen Sie immer die Druckluftzufuhr ab, lassen Sie den Druck im Schlauch

ab und trennen Sie das Werkzeug von der Druckluftieitung, bevor Sie
irgendwelches Zubehdr austauschen.

+ Richten Sie eine Luftpistole nie gegen menschliche Haut oder eine Kor-

perofinung, auch wenn diese durch Kleidung bedeckt sind.

+ Benutzen Sie eine Luftpistole niemals zur Reinigung personlicher Kleidung.

A\ Gefahren im Zusammenhang mit sich wiederholenden
Bewegungen

+ Im Beruf kann die Verwendung eines Elektrowerkzeugs nach langerer

Zeit zu Unbehagen an Handen, Armen, Schultern, Nacken oder
anderen Korperteilen fiihren.

Nehmen Sie eine bequeme Stellung ein, achten Sie gleichzeitig

auf einen sicheren Stand und vermeiden Sie eine schlechte oder
schiefe Korperhaltung. Bei langeren Arbeiten kdnnen Unbehagen und
Ermiidung sich dadurch vermeiden lassen, dass immer wieder die
Kérperhaltung gewechselt wird.

Ignorieren Sie keine Symptome wie anhaltendes oder wiederkeh-
rendes Unbehagen, Schmerzen, Pochen, Kribbeln, Gefiihllosigkeit, ein
brennendes Gefiihl, Gelenksteifigkeit oder sonstige Beschwerden. In
dem Fall die Verwendung des Werkzeugs einstellen, Ihren Arbeitgeber
benachrichtigen und einen Arzt aufsuchen.

A\ Lirmgefihrdungen

+ Hohe Gerduschpegel kdnnen zu dauerhaftem Gehdrverlust und

anderen Problemen wie Ohrensausen fiihren. Verwenden Sie
Gehdrschutz, wie von Ihrem Arbeitgeber oder von den Arbeitsschutz-
vorschriften empfohlen.

Betreiben und warten Sie das Gerét in Ubereinstimmung mit dieser
Gebrauchsanweisung, um eine unndtige Erhdhung der Larmbelastung
zu verhindemn.

A Gefahren am Arbeitsplatz

Ausrutschen, Stolpern und Stiirze gehdren zu den haufigsten Verlet-
zungs- oder Todesursachen. Stellen Sie sicher, dass weder auf dem
Boden noch auf der Arbeitsflache Schiduche herumliegen, die nicht
gebraucht werden.

Vermeiden Sie das Einatmen von Staub oder Ddmpfen oder den
Umgang mit Ruicksténden, die bei der Arbeit entstehen und mégli-
cherweise gesundheitsschadlich sein kdnnen (wie beispielsweise
Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder Dermatitis). Bei Arbeiten, in
deren Verlauf Stéube entstehen, sind eine Staubabsauganlage sowie
Atemschutzgerate zu verwenden.

Bestimmte Staube, die beim Schmirgeln, Sagen, Schleifen, Bohren
und bei anderen Herstellungs-und Bautatigkeiten entstehen, enthalten
Chemikalien, die nach dem Informationsstand des US-Bundesstaates
Kalifornien Krebs sowie embryonale Missbildungen oder sonstige
Stérungen der Fortpflanzungsorgane hervorrufen. Unter anderem sind
folgende Chemikalien schadlich:

- Blei aus bleihaltigen Farben und Lacken

- Kiistalliner Silikastein, Zement und sonstige Baustoffe

- Arsen und Chrom aus chemisch behandeltem Gummi.
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« Das AusmaB Ihrer Gefahrdung hangt u. a. von der Haufigkeit ab, mit + Vom Einsatz dieses Gerats in explosionsgeféhrdeten Bereichen wird

der Sie diesen Stoffen ausgesetzt sind. So schiitzen Sie sich best-
mdglich gegen solche Chemikalien: Achten Sie auf eine ausreichende
Beliftung des Arbeitsbereichs und arbeiten Sie mit der angebrachten
Sicherheitsausriistung wie Staubschutzmasken mit speziellen Mikropar-
tikelfiltern.

INSTRUGCOES DE SEGURANCA

Nossa meta é produzir ferramentas que o ajudem a trabalhar com
seguranca e eficiéncia. O dispositivo de seguranga mais importante
para esta ou qualquer outra ferramenta é VOCE. Sua atengo e critério
s&o a melhor protegéo contra ferimentos. Nao é possivel cobrir aqui
todos os riscos possiveis, mas tentamos destacar alguns dos mais
importantes.

Somente operadores qualificados e treinados devem instalar, ajustar
ou usar esta ferramenta elétrica.

Este produto e seus acessoérios ndo devem ser modificados em
qualquer circunstancia.

Néo utilize essa ferramenta se ela foi danificada.

Se a velocidade nominal, a pressao de operagao ou os sinais de aviso
de perigo na ferramenta deixa de ser legivel ou se toma destacada,
substitua-a sem atraso.

A\ Para mais informagées de seguranga, consulte:

« QOutros documentos e informagdes que acompanham a ferramenta.
O seu empregador, sindicato e/ou associagéo de classe.
“Cadigo de Seguranca para Ferramentas Pneumaticas Portateis”
(ANSI B186.1), disponivel no periodo da impresséo através da Global
Engineering Documents em http://global.ihs.com/ ou ligue para 1 800
854 7179. Em caso de dificuldade na obtencéo dos padrdes ANSI,
entre em contato com a ANSI em http://www.ansi.org/
Outras informagdes sobre salde e seguranga ocupacional podem ser
obtidas nos seguintes sites:
- http:/www.osha.gov (EUA)
- http://europe.osha.eu.int (Europa)

A\ Perigos de conexdo e fornecimento de ar

« Ar pressurizado pode causar lesdes graves.
Feche sempre o fornecimento de ar, alivie a presséo da mangueira e
desconecte a ferramenta da tomada de ar quando ndo estiver em uso,
antes de alterar os acessorios ou fazer reparos.
Nunca dirija 0 ar para si mesmo ou outra pessoa.
Mangueiras chicoteando podem causar lesdes graves. Verifique
sempre se existem mangueiras e conexdes danificadas ou soltas.
Néo utilize dispositivos de acoplamento rapido na ferramenta. Ver
instrugdes para correta configuragdo.
Sempre que forem utilizadas juntas de rosca universal, deverdo ser
aplicados pinos de retengéo.
Nao exceda a pressdo do ar maxima de 6,3 bar / 90 psi, ou como
definido na placa de identificagéo da ferramenta.

A\ Perigo de objetos projetados

+ Utilize sempre protegéo ocular e facial resistente a impactos quando
trabalhar com a ferramenta ou quando estiver perto da ferramenta,
quando efetuar reparagdes na ferramenta ou quando substituir
acessorios na ferramenta.

Certifique-se de que todas as pessoas que estiverem perto da maquina
utilizam protegéo ocular e facial.

Certifique-se de que as particulas sopradas séo direcionadas de forma
anao causarem perigos.

abgeraten. Das Gerat ist nicht fiir den Kontakt mit elektrischen Strom
isoliert.

Portugués

(Portuguese)
Mesmo os projéteis mais pequenos podem ferir os olhos e provocar
cegueira.

A\ Perigos de operagio

Desligue sempre o fomecimento de ar, despressurize a mangueira
de ar e desligue a ferramenta do fornecimento de ar quando substituir
acessorios.

Nunca direcione uma pistola de ar para pele humana ou alguma
abertura do corpo humano, mesmo que esteja coberta com vestuario.
Nunca utilize uma pistola de ar para limpar vestuario pessoal.

A\ Perigos do movimento repetitivo

+ Quando usar uma ferramenta elétrica para executar atividades rela-

cionadas ao trabalho, o operador pode sentir desconforto nas maos,
bragos, ombros, pescogo ou outras partes do corpo.

Adote uma postura confortavel enquanto mantém uma posigéo equili-
brada, evitando posturas inadequadas ou sem equilibrio. Mudando a
postura durante tarefas estendidas pode ajudar a evitar o desconforto e
fadiga.

Nao ignore sintomas como desconforto periodico e persistente, dor,
palpitagdes, sensibilidade, formigamento, dorméncia, sensagao

de queimagao ou rigidez. Pare de usar a ferramenta, informe seu
empregador e consulte um médico.

A\ Perigos associados ao ruido

- Os niveis de ruido elevados podem provocar perda de audicdo
permanente e outros problemas como audigdo de zumbido. Utilize
a protego auditiva recomendada pelo seu empregador ou pelos
regulamentos de higiene e seguranca ocupacional.

- Para evitar aumentos de ruido desnecessarios, utilize e mantenha a
ferramenta conforme indicado neste manual de instrugdes.

A\ Perigos no Local de Trabalho

+ Escorregdes, trope¢des e quedas séo as maiores causas de lesbes

graves ou morte. N&o deixe excesso de mangueira nas vias de acesso
ou no local de trabalho.

Evite inalar poeira ou fumaga, ou manusear detritos do processo de tra-
balho que podem causar males a sadde (por exemplo, cancer, defeitos
de nascenca, asma e/ou dermatite). Use equipamento extrator de
poeira e equipamento de protecao respiratéria quando trabalhar com
materiais que produzam particulas em suspenséo no ar.

Certas poeiras criadas pelo jateamento, serragéo, esmerilhamento,
perfuragdo e outras atividades mecanizadas de construgdo podem
conter componentes quimicos que o Estado da Califérnia reconhece
como causadores de cancer, defeitos de nascenga e outros prejuizos
a0 sistema reprodutor humano. Alguns exemplos desses componentes
quimicos sdo:

- Chumbo de tinta & base de chumbo

- Tijolos de silica cristalina, cimento e outros produtos de alvenaria

- Arsénico e cromo da borracha tratada quimicamente.
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+ Seu risco a essas exposicdes varia, dependendo da frequéncia que
vocé realiza esse tipo de trabalho. Para reduzir sua exposicéo a
esses componentes quimicos: trabalhe em area bem ventilada e use
equipamentos de protedo apropriados, como mascaras contra poeira
que sejam especificamente indicadas para particulas microscopicas.

SIKKERHETSANVISNINGER

Vart mal er & produsere verktey som hjelper deg & utfere arbeidet
sikkert og effektivt. DU er det viktigste sikkerhetselementet ved bruk av
dette og alle andre verktgy. Din demmekraft og forsiktighet er den beste
beskyttelsen mot personskade. Selv om ikke alle mulige faresituasjoner
kan dekkes her, har vi forsgkt & belyse noen av de viktigste.

Dette mekaniske verktayet skal kun installeres, justeres eller brukes av
kvalifiserte og erfarne operatarer.

Verktoyet og tilbehgret ma ikke pa noen mate modifiseres.

lkke bruk dette verktayet hvis det har blitt skadet.

Hvis den nominelle hastigheten, driftstrykket eller farevarselskiltene pa
verktoyet ikke lenger er leselige eller lasner, ma disse skiftes ut umid-
delbart.

A\ For mer sikkerhetsinformasjon, se:

Andre dokumenter og informasjon som leveres sammen med dette
verktayet.

Din arbeidsgiver, arbeidsgiverforening og/eller handelsstandforening.
«Sikkerhetsbestemmelser for baerbare luftverktay» (ANSI B186.1), er
tilgiengelig da dette gikk i trykken fra Global Engineering Documents pa
http://global.ihs.com/, eller ring 1 800 854 7179. Hvis det er vanskelig a
fa tak i ANSI-standarder, ta kontakt med ANSI via http://www.ansi.org/
Ytterligere informasjon om arbeidssikkerhet er a finne pa felgende
hjemmesider:

- http://www.osha.gov (USA)

- http://europe.osha.eu.int (Europa)

A\ Farer forbundet med trykkluftsbeholdere og -koblinger

Luft under trykk kan forarsake alvorlige helseskader.

Fer du skifter tilbeher eller utfarer reparasjoner, eller nar trykkluftskilden
ikke brukes, skal lufttilferselen alltid stenges av, trykk i slangen skal
elimineres og verktoyet skal koples fra lufttilfarselen.

Rett aldri trykkluftstralen mot deg selv eller andre.

Slanger som slar tilbake kan forarsake alvorlig skade. Kontroller alltid
for skadde eller Igse slanger og koplingsdeler.

Bruk ikke hurtigkoplinger pa verktoyet. Se instruksjonene for riktig
monteringsmetode.

Lasepinner ma alltid monteres ved bruk av universalkoplinger med
vridning.

Det maksimale lufttrykket ma ikke overstige 6,3 bar/90 psig, eller som
angitt pa verktoyets typeskilt.

A\ Farer forbundet med prosjektiler

+ “Bruk alltid stetmotstadig ansikts- og @yevern nar du er involvert i eller
befinner deg i naerheten av verktayet mens det er i drift, under reparas-
jon eller vedlikehold eller ved bytte av tilbehar i verktayet.

+ Serg for at alle andre | omradet bruker stgtmotstandig aye- og ansikts-
vern

« Serg for at blaste partikler har en retning som ikke forarsaker skade.

+ Selvsma prosjektiler kan forarsake oyeskade og blindhet.

+ No se recomienda el uso de esta herramienta en atmésferas poten-
cialmente explosivas, y no esta aislada para entrar en contacto con

corriente eléctrica.
Norsk
(Norwegian)
A\ Farer under drift

+ Slaalltid av lufttilferselen, lasne lufttrykket i slangene og frakoble
verktoyet fra ufttilferselen ved bytte aqv tilbehgr.
Sett aldri en blasepistol mot menneskelig hud eller noen apning i men-
neskekroppen, selv ikke tildekket av kleer.
Bruk aldri en blasespistol for & rengjere peronalets kieer.

A\ Repeterende bevegelsesfarer

Ved bruk av et elektrisk verktay til & utfore arbeidsrelaterte aktiviteter
kan operataren oppleve ubehag i hender, armer, skuldre, nakke eller
andre deler av kroppen.

Innta en behagelig posisjon mens du beholder godt fotfeste og unngar
en upraktisk eller ubalansert stilling. Hvis du skifter stilling under
langvarige oppgaver, kan dette hjelpe deg til & unnga ubehag og
tretthet.

Ikke ignorer symptomene, slik som vedvarende eller tilbakevendende
ubehag, smerte, pulserende, verkende, prikkende, nummende, bren-
nende felelse eller stivhet. Stopp bruken av verktayet, gi arbeidsgiveren
din beskjed og oppsek lege.

A\ Stoyfarer

+ Hoye stoynivaer kan forarsake permanent herseltap og andre proble-
mer, som tinnitus. Bruk herselvernet som anbefales av arbeidsgiveren
din eller som pabys gjennom HMS-forskriftene.

For & forhindre ungdvendig ekning i staynivaene, skal verktayet
betjenes og vediikeholdes i trad med instruksjonene i denne handbo-
ken.

A\ Farer pa arbeidsplassen

A sKiilsnuble/falle er en hyppig &rsak til alvorlig skade eller ded. Vaer
oppmerksom pa overfladige deler av slangen pa bakken der man gar
eller arbeider.

Unnga & puste inn stav eller damp og a handtere helseskadelige
avfallsprodukter fra arbeidsprosessen (som kan forarsake for eksempel
kreft, fodselsdefekter, astma og/eller dermatitt). Bruk stevavsug og
pusteutstyr nar du arbeider med materialer som avgir luftoame partikler.
Enkelte typer stav som frigjeres ved sandblasing, saging, sliping, boring
o0g andre byggeaktiviteter inneholder kiemikalier som den amerikanske
staten California regner som kreftfremkallende, som arsak til foster-
skader og pa andre mater skadelig for forplantningsprosessen. Dette er
noen eksempler pa slike kiemikalier:

- Bly fra blyholdig maling

- Blokker av krystallinsilika, sement og andre murprodukter

- Arsenikk og krom fra kiemikaliebehandlet gummi

Den helsefaren som utgar fra slike produkter varierer, avhengig av

hvor ofte du utfgrer denne type arbeid. For & redusere din eksponering
for disse kiemikaliene: Jobb alltid pa et godt ventilert omrade, bruke
godkjent sikkerhetsutstyr som f.eks. stavmasker som er spesielt utviklet
for & filtrere bort mikroskopiske partikler.

Dette verktoyet anbefales ikke brukt i potensielt eksplosive omgivelser
og er ikke isolert mot kontakt med stram.




VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Wij zetten ons in voor het produceren van gereedschappen waarmee

u veilig en efficiént kunt werken. Voor elk gereedschap geldt dat U de
belangrijkste veiligheidsfactor bent. Uw zorgvuldigheid en beoordelings-
vermogen bieden de beste bescherming tegen lichamelijk letsel. Wij
kunnen in dit document niet alle gevaren behandelen, maar brengen
een aantal belangrijke gevaren onder uw aandacht.

De installatie, het afstellen en het gebruik van dit elektrische gereed-
schap is uitsluitend voorbehouden aan hiertoe bevoegd en opgeleid
personeel.

Dit gereedschap en de daarbij behorende accessoires mogen niet
gewijzigd worden.

Gebruik dit gereedschap niet indien het beschadigd is.

Indien de aanduidingen van de nominale snelheid, de operationele druk
of de gevaaraanduidingen op het gereedschap onleesbaar zijn of los
raken, vervang ze onmiddellijk.

A\ Raadpleeg voor nadere veiligheidsinformatie:

« Overige met dit gereedschap meegeleverde documenten en informatie.
+ Uw werkgever, brancheorganisatie en/of vakbond.
“Safety Code for Portable Air Tools” (Veiligheidsreglement voor draag-
bare pneumatische gereedschappen) (ANSI B186.1), bij het ter perse
gaan van dit document verkrijgbaar bij Global Engineering Documents
op http://global.ihs.com/, of neem telefonisch contact op met 1 800 854
7179. Indien u problemen hebt met het verkrijgen van ANSI-normen,
neem contact op met ANSI via http://www.ansi.org/
Nadere informatie over welzijn en veiligheid op de werkvioer vindt u op
de volgende websites: http:/iwww.osha.gov (VS), http://europe.osha.
eu.int (Europa)

A\ Gevaar m.b.. luchttoevoer en luchtleidingen

Perslucht kan ernstig letsel veroorzaken.

Schakel de luchttoevoer uit, verwijder lucht uit de leidingen en koppel
het gereedschap, wanneer u het niet gebruikt, af van de luchttoevoer
alvorens accessoires te verwisselen of reparaties uit te voeren.

Richt de Iuchtleiding nooit op uzelf of op een ander.

Wegschietende slangen kunnen emstig letsel veroorzaken. Controleer
altijd of slangen en hulpstukken onbeschadigd zijn en goed vastzitten.
Gebruik geen snelkoppelingen op dit gereedschap. Zie de instructies
voor de juiste instelling.

Wanneer universele draaikoppelingen worden gebruikt, moeten borg-
pennen worden geinstalleerd.

Overschrijd de maximale luchtdruk van 6,3 bar / 90 psi, of de waarde
op de naamplaat van het gereedschap niet.

A\ Gevaren in verband met wegschietende delen

+ Draag altijd slagvaste oog- en gezichtsbescherming wanneer u
betrokken bent bij gebruik, reparatie of onderhoud van het gereedschap
of bij het vervangen van accessoires op het gereedschap.

+ Controleer of anderen in de werkruimte slagvaste 0og- en gezichtsbes-
cherming dragen.

« Zorg dat deeltjes die worden weggeblazen geen gevaar opleveren.

« Zelfs kleine wegschietende voorwerpen kunnen oogbeschadiging en
blindheid veroorzaken.

A\ Operationele risico’s

+ Schakel altijd de luchttoevoer uit, ontiucht de slang en koppel deze af
van de luchttoevoer alvorens accessoires te verwisselen.

1

Nederlands
(Dutch)
+ Houd een blaaspistool nooit tegen de huid of een lichaamsopening,

zelfs niet tegen lichaamsdelen die met kleding bedekt zijn.
+ Gebruik een blaaspistool nooit voor het schoonblazen van kleding.

A\ Gevaar: repeterende beweging

+ Tijden het gebruik van elektrisch gereedschap, ervaart de bediener
mogelijk een onprettig gevoel in de handen, armen, schouders, nek of
andere lichaamsdelen.

+ Neem een prettige houding aan en zorg dat u in balans bent. Neem
geen slechte houding aan en zorg dat u niet uit balans raakt. Voorkom
een onprettig gevoel en vermoeidheid door regelmatig van houding te
veranderen gedurende langdurige taken.

Negeer nooit de volgende symptomen: aanhoudend of terugkerend
ongemak, pijn, kloppende pijn, tintelingen, gevoelloosheid, brand-
erigheid of stijfheid. Staak het gebruik van het gereedschap, stel uw
werkgever op de hoogte van uw ervaringen en neem contact op met
eenarts.

A\ Geluidsgevaren

- Hoge geluidsniveaus kunnen permanente gehoorschade en
andere problemen veroorzaken, zoals tinnitus. Gebruik de door uw
werkgever of de relevante Arbowet- en regelgeving aanbevolen
gehoorbescherming.

Gebruik en onderhoud het gereedschap volgens de instructies in
deze handleiding om een onnodige toename van het geluidsniveau
te voorkomen.

A Werkplaatsgevaren

« Uitglijden, struikelen en vallen zijn belangrijke oorzaken van emstig
lichamelijk letsel of de dood. Let goed op buizen die op het loop- of
werkoppervlak liggen.

Voorkom het inademen van stof of dampen of het hanteren van vuil
afkomstig van het werkproces, die schadelijk zijn voor de gezond-

heid (denk hierbij aan kanker, aangeboren afwijkingen, astma en/of
dermatitis). Zuig stof af en draag een stofmasker wanneer u werkt met
materialen die deeltjies afgeven aan de lucht.

Elektrisch schuren, zagen, slijpen, boren en andere bouwactiviteiten
creéren stof die chemicalién bevat die bij de staat Californié bekend
staan als elementen die kankerverwekkend zijn, aangeboren afwijkin-
gen veroorzaken of een nadelige invioed op de voortplanting hebben.
Voorbeelden van dit soort chemicalién zijn:

- Lood uit verf op loodbasis

- Silicakristallen, cement en andere metselproducten

- Arsenicum en chroom in rubber dat met chemicalién is behandeld
In hoeverre u risico loopt, is afhankelijk van de frequentie waarmee u
dit soort werkzaamheden uitvoert. Beperk blootstelling aan dit soort
chemicalién als volgt: werk in een goed geventileerde ruimte, werk met
goedgekeurde veiligheidsuitrusting, zoals stofmaskers die speciaal
ontwikkeld zijn voor het filteren van microscopisch kleine deeltjes.

Dit gereedschap mag niet worden gebruikt in een potentieel explosieve
atmosfeer. Het gereedschap is niet geisoleerd tegen stroomdoorgang.
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SIKKERHEDSINSTRUKSER Dansk
« KASSER IKKE DETTE - GIV DET TIL BRUGEREN (Danish

Vores mal er at producere veerktej, der ger arbejdet sikkert og effektivt ~ + Ret aldrig en luftpistol mod menneskehud eller en &bning i en men-
for dig. Den vigtigste sikkerhedsforanstaltning for dette og alt andet neskekrop, ogsa selvom kroppen er deekket med tgj.

veerktgj er DIG. Din omhu og sunde fornuft er den bedste beskyttelse + Brug aldrig en luftpistol il at rengere personlig beklaedning.

mod ulykker. Alle mulige faremomentgr Ifan ikke daekkes her, men vi A Gentagne bevagelsesfarer

har forsggt at fremhaeve nogle af de vigtigste.
Kun kvalificerede og oplaerte brugere ma installere, justere eller benytte  * Nar der anvendes maskinvaerktej til at udfere arbejdsrelaterede aktiv-
dette maskinvaerktgj. iteter, vil brugeren muligvis fele ubehag i haender, arme, skuldre, nakke

Dette vaerktaj og dets tibeher, mé ikke modificeres. 0g andre dele af kroppen.

Dette vaerktaj ma ikke bruges, hvis det er beskadiget. Indtag en bekvem stilling, mens der bevares et godt fodfzeste og undga
Hvis tilladte hastigheds-, driftstryks- eller advarselsmaerkater pé veerkto-  akavede eller ubalancerede sfillinger. Det kan hjzelpe at skifte stillng
jetikke leengere kan lzeses eller falder af, skal der straks seettes nye pa.  ved langvarige opgaver for at forebygge ubehag og tresthed.

. . . . . Lad ikke symptomer som f.eks. vedvarende eller tilbagevendende
AFa yderligere sikkerhedsoplysninger her: ubehag, smerte, dunken, irritation, prikken, felelseslashed, breenden

@vrige dokumenter og anvisninger, der falger med dette veerktoj. eller stivhed ga upaagtet hen. Hold op med at bruge vaerktgjet, informér
Din arbejdsgiver, fagforening og/eller handelsforening. din arbejdsgiver, og tal med en laege.

'Safety Code for Portable Air Tool’ (Sikkerhedskode for transportabelt, iarer

pneumatisk veerktej), som pa trykningstidspunktet kan fas hos Global A.Staj a ¢ )

Engineering Documents pa htt/global.ihs.com eller ved at ringe 1800 * Heje lydniveauer kan resltere i permanent heretab og andre problemer

854 7179. Hvis du skulle have problemer med at fa fat i ANSI- stan- som f.eks. tinnitus. Brug harevesmn, som anbefalet af din arbejdsgiver
darder, bedes du kontakte ANSI via htt:/www.ansi.org/ eller af sundheds- og sikkerhedsregleme pa arbejdspladsen.

+ Fa yderligere oplysninger om arbejdsmiljget pa falgende websites: + For at forhindre at stojniveauerne forages ungdvendigt skal du betjene
- http://www.osha.gov (USA). og vedligeholde veerktgjet i henhold til denne brugervejledning.
- http://europe.osha.eu.int (Europe) A\ Farer pa arbejdspladsen

A\ Faremoment: trykluft og tilslutning En af de hyppigste arsager til alvorlig og livsfarlig personskade er, at
Luft under tryk kan forarsage alvorlig tilskadekomst. man glider, snubler eller flader. Veer opmaerksom pa slanger, der er
Sluk altid for lufttilfarslen, tag trykket af slangen, og kobl vaerktajet fra, efterlavdlt pa gulvet. o .
nér det ikke benyttes, og der skiftes tilbeher og foretages reparation. Undga indanding af stev eller handtering af affald fra de arbejdsproces-
Vend aldrig luft mod dig selv eller andre. ser, som kan veere skadelige for dit helbred (f.eks. cancer, fostermis-
Piskende slanger kan forarsage alvoriig personskade. Se altid efter dannelser, astma ogleller dermaitis). Brug et udsugningsanleeg og brug
beskadigede og lgse slanger og fittings. beskyttende respirationsudstyr, nér du arbejder med materialer, der
Brug aldrig snapkoblinger pa vasrkigjet. Se instruktioneme vedr. korrekt ~ frembringer luftbame partikler.
montering. En del stav, som frembringes ved pudsning, savning, slibning, boring
Nér der benyttes universaltvistkoblinger, skal der monteres lasepinde. og andre byggeaktiviteter indeholder kemikalier, hvorom delstaten

Lufttrykket ma aldrig overstige 6,3 bar/90 psig, eller som angivet pa Californien ved, at de forarsager cancer, fostermisdannelser og anden
veerktojets fabriksskilt. reproduktiv skade. Nogle eksempler pa sadanne kemikalier er:

e - Bly fra blyholdig maling
A Projektilfarer - Silikatkrystalholdige mursten, cement og andre murveerksprodukter
Brug altid slagfast gjen- og ansigtsbeskyttelse, nar du er involveret i - Arsenik og krom fra kemisk behandlet gummi
eller stér i neerheden af betjening, reparation eller vedligeholdelse af Risikoen ved udszettelse for disse stoffer varierer, atheengigt af hvor ofte
veerktejet, eller der skiftes tibeher pa veerktgjet. du udfarer denne slags arbejde. Du kan mindske udszettelse for disse
Serg for at alle andre i omradet bruger slagfast gjen- og ansigtsbeskyt- kemikalier ved at gare falgende: Udfer arbejdet i et omrade med god
telse. ventilation og brug godkendt sikkerhedsudstyr sasom stevmasker, der
Serg for, at metalspaner ikke udger nogen fare. er specielt godkendt til at bortfiltrere mikroskopiske partikler.
Selv sma projektiler kan laedere gjne og forarsage blindhed. Dette veerktoj anbefales ikke til brug i potentielt eksplosive atmosfeerer
A\ Betjeningsfarer og er ikke isoleret til at komme i kontakt med elekirisk stram.

Sluk altid for lufttilfarslen, udlgs luftirykket fra slangen, og afbryd veerk-
tejet fra lufttilferslen, nar der skiftes tilbehar.

TURVAOHJEET @ Suom

« ALA HAVITA - ANNETTAVA KAYTTAJALLE (Finnish)

Tavoitteemme on valmistaa tyokaluja, jotka auttavat tydskenteleméén vaaratekijéita ei voida kasitella tassa ohjeessa, joten tassé keskitytaan
turvallisesti ja tehokkaasti. Tamén ja minkd tahansa muun laitteen niista térkeimpiin.

térkein turvallisuustekija on SEN KAYTTAJA. Huolellisuutesi ja arvioin-  « Vain pétevat, koulutetut kéytt&jat saavat asentaa tamén sahkétyokalun
tikykysi ovat paras suoja loukkaantumista vastaan. Kaikkia mahdollisia tai saataa tai kayttaa sita.
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+ A4 koskaan aseta puhalluspistoolia ihoa tai mitéan kehon aukkoa
vasten, edes vaatteiden lavitse.
+ Ala koskaan puhdista vaatteita puhalluspistoolilla.

A\ Toistuvien liikkeiden aiheuttamat vaarat

+ Kun sahkétyokalua kaytetaan tydtehtavissé, kayttaja saattaa tuntea
epamukavuutta kasissa, ksivarsissa, hartioissa, niskassa ja muissa
kehonosissa.

+ Tydskentele miellyttdvéssé mutta tukevassa asennossa ja valta hanka-
lia tydasentoja ja epatasapainoa. Asennon vaihto pidempaan kestavissa
tehtavissa voi auttaa valttdmaan epamukavuutta ja vasymista.

« Alajaté oireita huomioimatta, kuten jatkuvaa tai toistuvaa epamuka-

+ T&ta tydkalua tai sen varusteita ei saa muuttaa millaan tavalla.

« Ala kayta tatd tydkalua, jos se on vaurioitunut.

+ Jos nimellisnopeuden tai toimintapaineen kyltit tai vaarasta varoittavat
kyltit eivat ole enda selvésti luettavissa tai irtoavat, ne on vaihdettava
viiveetta.

A Turvallisuuteen liittyvii lisétietoja Ioytyy seuraavista
lahteista:

* Muut tydkalun mukana toimitetut oppaat ja tiedotteet

+ Tydnantajasi, alan ammattiliitto ja/tai yhdistys
"Safety Code for Portable Air Tools” (Paineilmatydkalujen turvallisu-
ussaannosto) (ANSI B186.1), joka on julkaisuajankohtana saatavilla

Global Engineering Documents -organisaatiosta osoitteesta http://
global.ihs.com/ tai numerosta 1 800 854 7179. Jos ANSI-standardien
hankkimisessa on vaikeuksia, ota yhteys ANSI-organisaatioon osoit-
teessa http://www.ansi.org/
Tybterveyttd ja -turvallisuutta koskevia lisétietoja on saatavissa
seuraavilta verkkosivuilta:
- http://www.osha.gov (USA).
- http:/leurope.osha.eu.int (Eurooppa)

A\ Paineilmaan ja liitantoihin liittyvét vaarat
Paineilma voi aiheuttaa vakavia vammoja.
Sulje aina imansybttd, poista paine putkistosta ja irota tykalu
iimansyotosta, kun sita ei kaytetd, tehtaessa korjaustdita tai ennen
varusteiden vaihtamista.
Al koskaan suuntaa paineilmaa itsedisi tai ketadn muuta kohti.
Hallitsemattomasti liikkuvat letkut voivat aiheuttaa vakavia vammoja.
Tarkasta aina, etta letkut ja liitokset ovat ehjié ja tiukasti kiinni.
i3 kayta tydvalineessa pikaliittimia. Lue asennusohjeet oikean asen-
nuksen varmistamiseksi.
i3 kayta yleiskierreliittimia iiman lukkotappeja.

lmanpaine ei saa ylittaé 6,3 baaria (90 psig) tai tyokalun nimilaatassa

iimoitettua painetta.
A\ Lentivisti kohteista aiheutuvat vaaratekijat

“Kayta aina iskunkestavia suojalaseja ja kasvosuojusta tyokalun kaytto-,

korjaus- ja huoltoalueella tai niiden laheisyydessa seka varusteiden
vaihdon yhteydessa.

Varmista, ettd muut samalla alueella olevat kéyttavat iskunkestavia
suojalaseja ja kasvosuojuksia.

Varmista, ettd puhallushiukkaset suuntautuvat niin, etteivét ne aiheuta

vaaraa.
Pienetkin kappaleet voivat vaurioittaa silmié ja aiheuttaa sokeuden.

A\ Kayttod koskevat vaaratekijit

Sulje aina iimansydttd, vapauta iimanpaine letkusta ja irrota tydkalu
iimansyGtosté ennen varusteiden vaihtamista.

UHCTPYKLINN N0 TEXHUKE BE3OITACHOCTU

+ Haluet Lerbio ABNAETCs Co3aaHe MHCTPYMEHTOB, MOMOTaloLLX
oBecrieunTb Ge3onacHoe v agdeKTBHOE BbINonHeHe pagdor.

CaMbIM BaXHbIM (hakTOPOM fi71st AOCTWKEHMS STOI LIEMK, a Takke A

obecneyeHns 3almTbl NBOro MHCTpyMeHTa siensieTeck Bbl CAMU.
Baluia BHMMaTENbHOCTb M CepbeaHas OLieHKa BCeX PUCKOB SBRSIOTCS
NyuLLEN 3aLUTON OT TpaBM. B HacToOsILLEM JOKyMEHTE HEBO3MOXHO
0XBaTUTb BCE BEPOSITHBIE ONACHOCTH, HO Mbl NOCTApaniCh onncaTb
HeKoTopble Hanbomnee BaxHble 13 HHX.

+ [pou3BoANTb YCTAHOBKY, PEryIMPOBKY 1 KCMyaTaLyio AaHHOro

vuutta, kipua, pakotusta, sarkya, pistelyd, tunnottomuutta, polttavaa tun-
netta tai jaykkyytta. Keskeyta tydkalun kaytto, kerro siité tyGnantajalle ja
ota yhteys l&akariin.

A\ Meluvaara

Kovat &anet voivat aiheuttaa pysyvia kuulovaurioita ja muita ongelmia,
kuten tinnitysta.

Kayta tydnantajan tai tyoterveys- ja tybturvallisuusmaéraysten suosit-
telemia kuulosuojaimia.

A\ Tyépaikkaan liittyvat vaarat

Liukastuminen, kompastuminen tai kaatuminen voi johtaa vakavaan
tapaturmaan tai kuolemaan. Varo lattialla tai tydalustalla olevia letkuja.
Valta pdlyn ja hdyryjen hengittamista ja tydskentelyjatteiden kasit-
telemistd, jotka voivat aiheuttaa terveyshaittoja (esimerkiksi syopaa,
vastasyntyneiden epdmuodostumia, astmaa ja/tai ihotulehdusta (der-
matiittia)). Kayta pélynpoistoa ja hengityssuojainta, kun tydstettavista
materiaaleista irtoaa ilmaan hiukkasia.
Jotkut hionnassa, sahauksessa, rouhinnassa, porauksessa ja muissa
rakennustdissa syntyvét polyt sisaltavat kemikaaleja, jotka Kalifornian
osavaltion mukaan aiheuttavat syopaa, vastasyntyneiden epamuodos-
tumia ja lisdantymisongelmia. Esimerkkeja téllaisista kemikaaleista:
- lyiiypohjaisista maaleista lahteva lyijy
- ftillista, sementista ja muista muurausaineista lahteva kiteinen piidiok-
sidi
- kemiallisesti késitellysté kumista l&hteva arsenikki ja kromi
Altistumisen riski naille kemikaaleille riippuu siité, kuinka usein teet
tdmankaltaista tyota. Voit vahentaa altistumista naille kemikaaleille
seuraavasti: tydskentele hyvin tuuletetulla alueella ja kdyta hyvaksyt-
tyja suojavalineitd, kuten hengityssuojaimia, jotka suodattavat pois
mikroskooppisen pienet hiukkaset.
Tata tyokalua ei ole suositeltu kaytettavaksi rajahdysalttiissa
ymparistossa eika sité ole eristetty suojaamaan sahkétapaturmilta sen
joutuessa kosketuksiin séhkdvirtalahteiden kanssa.

@ Russkij (Azyk)
(Russian)
MEXaHI3VPOBAHHOTO MHCTPYMEHTa Pa3peLLAETCs TOMbKO
KBanMduLMpoBaHHOMY 1 0BY4EHHOMY NepcoHany.

3anpelLiaeTcst MoAMAULMPOBATL AAHHbIN MHCTPYMEHT 1 ero
NPUHAANEXHOCTI KakM-nnGo obpasom.

B cnyyae noBpexaeHst AaHHOTO MHCTPYMEHTa ero UCronb3oBaHie
3arpeLLeHo.

Ecnm atkeTka ¢ MHGopMaLel 0 HOMUHaMBHOI CKOPOCTH, paboyem
[AaBMeHWV Ui ¢ NpeaynpexaaioLLMm1 06 onacHoCTI 3Hakami Ha
Kopryce UHCTPYMeHTa cTana HepasbopuyyBoil Uk OTKrennacs,
creayet 6e3 NpoMe/iNIeHIs 3aMEHNTb ee.
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A\ [lononnutensHas uHGopMaLMs No TeXHUKe
6esonacHocTy:

[lpyrvie OKyMeHTbI M MH(HOpMALIVSt, HAXOASLLMECS B YMIAKOBKe C
NaHHbBIM MHCTPYMEHTOM.

Baw pabotogatens, ipodhcotos niunu oTpacnesas accoluaLms.
«lpaBuna TexHuky 6e30MacHoCTI Npi paBoTe ¢ NepeHoCHsIMN
nHeBMaTU4eCKUMIN HCTpyMeHTammu» (ANS| B186.1) Ha MoMeHT
BbIMyCKa B NeYaTb MOXHO Nony4nTs Ha Beb-caiite Global Engineer-
ing Documents no aapecy http://global.ihs.com/ unu no Tenedpory
1.800-854-7179. Mpu BO3HWKHOBEHIM 3aTPYAHEHNIA C NOMyYEHNEM
craHpapToB ANS| caspkuTech ¢ opraHusaumeit ANSI yepes Be6-caitt
http:/www.ansi.org/.

[lononHuTenbHas MHdopMaLWs Mo oxpaHe TpyAa v TexHUKe
6e30nacHoCT NpefiCTaBNeHa Ha crieaytoLyyx Beb-caitTax:

- http:/www.osha.gov (CLLA);

- http:/leurope.osha.eu.int (Espona).

A\ OnacHocTy, cBA3aHHbIE C NOACOEANHEHNEM 1
nopaveil CXaroro Bogyxa

Bo3ayx Nog AaBMEHVEM MOXET BbI3BaTb CEPbE3HYIO TPABMY.

Korzia MHCTPYMEHT He Mcnonb3ayeTes, a Takoke Nepe 3amMeHom

€r0 NPUHAANEXHOCTEN UMk NPY MPOBELEHNN PEMOHTHBIX pabor,
06s13aTeNbHO OTKIIOUMTE NOAaYy CKaToro Bo3ayxa, copockTe
[aBrieHvie BO3fyXa B LUMaHre 1 OTCOEAMHUTE MHCTPYMEHT OT MMHUN
nofia4y CxaToro Boazyxa.

3anpeLwaeTcs HanpaBnsTb NOTOK BO3AyXa Ha cebsl Uk Ha Koro-nnbo
ele.

BueHve LLNaHroB MOXET MPUBECTU K CepbeaHoil Tpasme. ObssaTensHo
NPOBEpSITE LUNaHM 1 (PUTUHIA Ha NpeaMET NOBPEXAEHNS U
cnaboro 3akpennenus.

He vcnonbayiite ¢ MHCTPyMeHTOM BbiCTpOpasbemHble
coeanHuTENbHbIE MydThl. CM. ykasaHusi N0 HaznexalLiel NOAroToBke
K pabore.

Besikuii pas npy 1CTIonb3oBaHIMM YHIBEPCANbHBIX MOBOPOTHBIX
COEAVHUTENBHBIX MYCDT CrieayeT yCTaHaABNMBATL CTOMOPHbIE LWTUATbI.
He npesbiLLaiiTe MakcMMansHO [OMYCTUMOTO 3HAYEHIS AaBNeHUs!
Bo3ayxa 6,3 6apa (90 (yHTOB Ha KB. A10/M, MaH.) UK 3HAYEHIS,
YKa3aHHOro Ha NacropTHoi Tabnuke MHCTPYMeHTa.

A\ OnacHocTb BbIneTa 0CKONKOB

Bcerzja HazeBaiiTe y/1aponpoyHble CPEACTBA 3aLLMTLI a3 v L
MU HEMOCPEACTBEHHOM Y4aCTUM WM HaXOXKAEHWN PSLOM B NpoLiecce
paGoTbl, peMOHTa Wi TeX0BCyKVBaHNS MHCTPYMEHTa NGO 3aMeHb!
€10 NpUHaAnexHocTeN.

YBeauTech, YTo Ha BCeX OCTarbHbIX JoAsX, HAXOAALMXCS B paboyelt
30He, HaZleTbl YAAPOMPOYHbIE CPEACTBA 3aLLATHI a3 U MnLa.
Y6eauTech, 4To BblayBaeMble YaCTULibl BbINeTaloT B Ge30macHoM
HanpaBneHnm.

[laxe Merikvie BbINETEBLLME OCKONKW MOTYT NOBPEAWTS rasa 1
BbI3BaTb CIENOTY.

A\ OnacHoctv npu pabote

[Neper, 3ameHoit NpUHaANEXHOCTEN 06513aTeNbHO OTKIIoUUTE

nofia4y CXaToro Bo3ayxa, COpockTe AaBneHue Bo3fyxa B LNaHre 1
OTCOEAVMHUTE MHCTPYMEHT OT NIMHIM MOJa4Y CXaTOro BO3dyXa.
Huikorzia He HanpaBnsiATe NyNbBEPKU3aTOp Ha KOXY Nk Niobble
OTKpbITbIE YUaCTkV Tena, fiaxe NOKPbITbIE OAEKION.

Hukorzia He UCMonb3yiiTe NyrbBEpU3aTop s YKACTKY NIMYHOM OENTbI.

A\ OnacHocTb NOBTOPAIOWMXCA ABVKEHMIA

+ [Mpu ncnonb30BaHNN MeXaH3POBaHHOTO WHCTpYMEHTa Ans

BbINONHEHWS paBGouMX onepaLiyil MOryT BO3HUKaTb HENpUSTHbIE
OLLYLLEHVS B KUCTSX, NPEANTeYbsiX, nneyax, LIee Ui [pyrix YacTsx
Tena.

CoxpaHsiiiTe yao6HOe 1 HafieXHOE NONOXeHIe Tena 1 Hor, u3beras
HEYKIIOXUX UrW HeyCTONUMBBIX 103, CMeHa NONoXeHIs npu
BbINOMHEHUY NPOLOMKUTENBHBIX ONEpaLyil MOMOXET n3bexaTb
auckoMehopTa 1 YTOMIEHIS.

He urHopupy#ite Takvie CUMMTOMBI, kak NOCTOSIHHbIA WK
NePUOAVHECKTA AUCKOMAOPT, OCTpast UMk HotoLLast 6onb,
nynbcaLysi, NokasnblBaHe, OHEMEHIE, OLLYLLIEHUE XOKEHIS U
okoyeHeHwe. MpexpaTute paboTy ¢ MHCTPYMEHTOM, CooBLLUTE CBOEMY
paboToaaTento 1 MPOKOHCYNbTUPYATECH C BPAUOM.

A\ LymoBbie onacHocTh

+ Bbicokuit YPOBEHb LLyMa MOXET Bbl3BaTb MOCTOSAHHYIO NOTEPIO Cryxa k

apyrve npobriem, Takie kak 380H B ywax.

. MCHOJ'IbSyVITe CpeAcTBa 3alluTbl OpraHoB Cryxa, KoTopble

PEKOMEHAYIOTCA 3aKa34MKOM M NOMOXEHUAMW MO OXpaHe Tpyaa 1
TEXHUKE

A\ OnacHocty Ha paGouem mecTe

+ [lonckanb3biBaHue, CNOTbIKaHE 1 NafeHne SBASIOTCS OCHOBHLIMI

NpUYMHaMI CepbeaHbIX TPaBM 1 cMepTi. OcTeperaitTech U3BbITOUHbIX
4acTeil LLNAHIoB, OCTABMEHHbIX B 30HE MPOX0AA Ui Ha paboueit
nnowagke.

+ 3beraiite BABIXaHWS NMbINK 1 NapoB vk paboTkl ¢ obpeskamm,

06pa3oBaBLLMMICS B XOAe paboyero npoLecca, — OH MOryT
CTaTb NPUYNHON BO3HWKHOBEHMS 3aboneBaHIi (TakiX kak pak,
BPOX[EHHbIE MOPOKM PasBuTIs, acTMa wiunn epmatur). Mpu pabote
C MaTepvanami, BbiAeNsIOLLMMI NIEPEHOCUMbIE MO BO3AYXY YaCTLbI,
VICMONb3yTe CUCTEMY BbITSIKKW MbIN W HAAEBalTe CPeACTBa 3aLyTb
OpraHoB AbIXaHus.
HexoTopble BUAI Mbini, 06pa3ytoLLeiics Mpy MecKOCTPYiiHOM
06paboTke, N1neHnM, LWNMdOBaHIA, CBEPNEHNN 1 APYTUX
CTpOUTENbHBIX PaboTax, CopepxaT XMMIYECKHe BELLECTBa,
npu3HaHHble B LuTaTe KanuopHms BeLyecTBamm, Bbi3bIBAIOLLMMI Pak
1 BPOXAEHHbIE MOPOKM PasBUTUS NGO HEraTMBHO BIMSOLLAMM Ha
PenpoayKTMBHYKO c1CTeMY. Hitke nepeumncrienbl HEKOTOPbIE 13 TakuX
XMMUYECKX BELLIECTB:
- CBVHEL| 13 KPaCOK Ha CBUHLIOBOIA OCHOBE;
- KMPMUYW, LIEMEHT 1 ApyTvie CTEHOBbIE U3AENKS 13 KPUCTANNYECKOrO
KpeMHeseMa;
- MbILLBSK M XPOM 13 XuMr4eckin 06paboTaHHOro Kayuyka (PesuHbl).
Balu puck B OTHOLLIEHIM NEPeUMCrIEHHbIX BO3AENCTBIIA MEHSIETCS B
3aBCMOCT OT TOTO, Kak YacTo Bbl BbIMOMHSETE iaHHbIA BUA paboT.
Y700kl yMEHbLINTL BO3AEICTBYE Ha BAC YKa3aHHbIX XMMUYECKUX
BeLLeCTB, paboTaliTe B XOPOLLIO BEHTUMPYEMOM MOMELLEHIN
C Np1MeHeHeM ofj0BPEHHbIX CPEACTB 3aLLMTBI, TakiX Kak
MbiNe3alLyTHbIE MaCKV, NPeAHa3HaueHHbIe CrieLanbHO Ans
hUNbTPALWIN MUKPOCKOMMYECKUX YacTL.
[laHHbIV IHCTPYMEHT He PEekOMEHAYETCS CToNb30BaTh B
NOTEHLIAMNBHO B3PbIBOONACHbIX CPEAAX; OH He MeeT M3oNALMY s
KOHTaKTa C 3MEKTPUIECTBOM.
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A\ o emiTpoeBeTeg TTANPOYOPIES TXETIKA PE TV
ao@aAeia oupBouleubeite:

AMa éyypaga kai TTANPoQopieg TTou GuVodEUOUV UTO TO EpyaAEiD.
Tov epyoddTn 0aG, TO CWUATEID, I} KAl TOV EUTIOPIKG 0aG GUMOYO.
“Safety Code for Portable Air Tools” (ANSI B186.1), To omoio diariBetal
karé mv exturwon amé T Global Engineering Documents amé 1
OielBuvan http://global.ihs.com/ , i TNAepwvriaTe oTo 1 800 854 7179.
¢ TIepITITWON TTOU AVTILETWTTIOETE SUCKOAIGl GTO VOl OTTOKTATETE Tal
mpdtutta ANSI, emikoivwvAaTe pe Tv ANSI aTo http://www.ansi.org/
Mmopeite va AaBeTe TepIoadTePEG TTANPOPOPIEG OXETIKA L TNV
QOQAAEID KOl TV UYIEIVH TNV Epyaadia amrd Ti akdAoubeg 1I0TO0ENIDEG:
- http://www.osha.gov (HMA).

- http://europe.osha.eu.int (Eupwn)

A\ TNopoxn aépa kai Kiviuvol aivdeong

O memeapévog aépag pTmopei va TIPokaAéael GoBapd TPAUPATIONO.
KAeivete révToTe TV TIapoyr aépa, aTToaTPayYioTE Tov EUKUTITO
owAva aTTd TIETTIETEVO 0EPa Kall aTTOCUVBEDTE To epyaAeio amd Tv
TIapoy[ aépa GTav dev TO XPNOILOTIOIETE, TTPIV VAl aAAEETE eGapTAuaTa
1} 6TaV TIPAYLCTOTIOIEITE ETTIOKEVEG,

[oté pnv kareuBUveTe aépa emiivw ot 4G A o€ otrolovdATIoTE GAAO.
O1 e0KapTITOI CWAVEG TTOU TIETAYOVTAI UTTOPET v TIPOKAAETOUV
0ofapd TpaupaTiopd. EAEyyeTe TIAVTOTE yia EUKATITOUG CWAVES Kall
oUVdETHOUG PE {nuia A xaAdpwaon.

Mnv xpnoiuoTToieite GUVBETHOUG YPryopng aTToaUVSEDNG HE TO
epyakeio. MNa owaTr puBuion, avarpégre aTig odnyieg.

Kd&Be TTou Xpno1LOTIOIETE GUGTPEUHEVOUG TUVDETHOUG YEVIKAG XPrONG,
TIPETTEl VOl EYKABIOTATE Treipoug aopaAiong.

Mnv umrepBaivere T péyiom Trieon aépa 6,3 bar / 90 psig, f ekeivn Tou
opietal oV Trvakida aTolKgiwv Tou epyaAeiou.

A\ Kivduvor o6 ektogeuoeig Bpauopdrwv

Dopdre TavTa yuaid Kol HAoK TIPOCWTIOU AVBEKTIKG O€ KPOUTEIG
6TV OUPKETEXETE 0T Aemoupyia 1 €i0Te KovTa O€ AerToupyieg
€TMOKEVWV 1} GUVTAPNONG Tou epyaleiou, fi éTav avTikabioTaTe
TapeAkOpEVa OTO pYaAEio.

BeBaiwBeite 611 OAa Tar UTTGAOITIA GTORA GTO XWPO POPOUV AVOEKTIKO
0TNV KPoUOT) TTPOCTATEUTIKG EE0TTAIOOG Y10 TO MATIC KA TO TIPOCWTTO.
BeBaiwBeite 611 Ta cwpaTidia Tou ekTogedovTal kareuBivovtal o
onpeia 6rou dev PokaAoUV Kivduvo.

Ax6pn Kai pikpd Bpadopara PTropodv va TPAUKATICoUV Tal PATIa KAl
va TTpokaAégouv TUQAwON.

A\ Kivduvo gipiopol

KAgivete TrévTa v Trapoyr| aépa, EKKEVAVETE TNV TTiean aépa aTmé 1o
owAAva Kal aTTooUVOEETE T EpYaAEio aTTd TV TTaIPOXT aEPl TTPIV TNV
aMayn TTapeAKopEVWY.

Mnv TomoBeTeite TTOTE éval TOTOM 0€pal TAVW OE AVBPWTIVO GEPHa I}
OTIEG TOU QVBPWTTIVOU GWHATOG, AKGHA KI av KAAUTITOVTa e poUxd.
Mn xpnaiuoTTolgite ToTé TOTOM Cépa yia Tov KaBapIopd Twv
evOUPATWY 0ag.

A\ Kivduvol a6 emravahayBavopevn Kivnon

+ Otav ypnoipotoleite éva epyaheio yia Ty ekTEAEDT dpaaTnEIOTATWY

TI0U OYETICOVTOI e TV €PYATIa, O XEIPIOTAG Eival SuvaTO VO VIWOE!
duakoAia aTa xépIa, Toug Bpayioveg, TOUG WHOUG, Tov auxéva fy o€
CGANEG TTEPIOKEG TOU TUHATOS,

N\&BeTe GveTn GTACN GWPATOG, TIATWVTAG KAAG OTO 300G Kall
aTopeUyovTag TiG adESIEG KIVATEIG 1) TV amwAeia TN I0oppoTTiag. H
evaMayn oTaoEwY KaTd TiG Epyaaieg pe peyahn Sidipkeia prropei va
0ag BonéAae! va ammoUyeTe Ty aigBnan SuokoAiag kal KETTwang.
Mnv ayvoroeTe GUUTITWUATA, 6TTWG TNV ETTiOVN f eTTavaAapBavépevn
SuoKoMia, TPEPOUAQ, TACIHO, JUpHNKIaoT, HoUdiaopa, KAWILO

i} MAGIHO. ZTAPATATTE TN XPION TOU EPYAAEIOU, EVNLEPWTTE TOV
€pyoddTN 0O Kall {NTAOTE IaTPIKT) GULBOUAN.

A Kivduvol aro Tov 86pupo

+ Ta uynAd emmimeda AXOU PTTOPET VO TIPOKAAEGOUV JOVILN aTTWAEIC

NG akong kai GAa TTpoPAfuaTa 6mweg eppor). XpnaipoTolgite
TIPOCTATEUTIKA QUTIWV OTTWG CUVICTWVTAI AT TOV £pY0dOTN 0aG iy
TOUG KavoviapoUg yia T Uyeia Kai TNV ao@aAeia aTo XWPO Epyaciag.
Ta va amotpéyete TV Gokottn atgnan Tou emmédou BopuBou,
Xelpieae kai SiamnpeiTe To epyaleio aUNPwva P Ta 6oa
avaypagovTal G auTd To EYXEIPIBIO XPAONG.

A\ Kivduvol aTo Xwpo epyaciag

+ ONiabnoeig (yNioTprpaTa) / oKouvTouAfuaTa / TITWGEIG, aToTEAOUV

KUpieg aitieg aoBapol TpaupaTiapol A Bavarou. Mpoagxete Tov
TIEPIOOEUOUNEVO EUKOTITO GWARVQ TTOU AQAVETC OTNV ETTIPAVEID
Badiong ) epyaaiag.

+ Mnv eioTrvéete okovn f avaBupiaoeig kar Unv xelpideaTe amoBAnTa

g dladikaaiag epyaaiag, Ta otroia eival duvard va TTPoKaAEGouv

TipoBAApaTa UYEIag (TT.X. KapKivo, auyyeveig avwuaies, aobpa rf/

Kai SeppaTiTIdeg). XpnaipotoinaTe e§0mAIoN6 £§WBnang okovng Kai

TIPOCTATEUTIKO AVOTTVEUTTIKG EOTTAIOG GTaV EPYAETTE e UAIKG Ta

oTToia Tapdyouv OEPOLETAPEPOHEVA TwHaTIdIAL

H okévn rou TrapayeTal amoé appoBoA, Tpidvioua, Asiavan

(tpdxIopa), SIGTPNaN KaI GMEG KaTaoKeUaaTIkEG SpaaTNPIOTTEG

e NAEKTPIKG 1) TIVEUPOTIKG EpYOAEia TIEIEXEN XNHIKEG OUTTEG

yvwatég amv Mohreia g Kahipdpvia yia TpékAnan kapkivou f

YEVETIKWV QVWHOAIV (GUYYEVQV dlapapTiiv SiomAdoEwv) A GMeg

avamapaywyikés BAGBES. Opiopéva TTOPOdEIYHOTA AUTWY TwV XNMIKWV

oualwv ival Ta fg:

- MoAupdog amd Bagég pe Baon LoAuBdo

- ToUPAa kpuaTaMikig GIAIKGVNG Kal TalpévTou Kad GAAa TTpoidvTa
ToIyotoliag

- ApOEvIKG Kal XpWHIO aTTO XNUIKG ETTESEPYATEVO KAOUTAOUK

O Kivduvog TTou SIaTPEXETE OO QUTEG TIG EKBETEIG TTOIKIAEI, avaAoyal

e To OG0 GUXVA KAVETE QUTO Tov TUTTO £pyaadiag. Ma T peiwon Tng

¢kBeamg 0ag 0’ AUTEG TIG XNUIKEG OuTies: EpyaleaTe O€ KaAG aepIOpEVO

XWPO Kail EpYALETTE e eyKeKpIpEVO EOTTAIONG aopaAeiag, OTTwg pe

HGOKES yIa T oKOvVN TTou €ivan EIBIKG OXEDIOOpEVES va PIATPApOUV

HIKPOOKOTTIKG GwpaTidIaL.

To epyaleio auTd dev ouviaTATal yia XPrOT) O TBAVLIG EKPNKTIKEG

aTpéoapeg kal Oev SIABETEN LOVWOT TIPOCTAGTOG OTTO ETTAQN e

NAekTPIKG pedpa.




BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Sohase hasznalja a személyzet ruhéjanak tisztitasara a 1égfuvé piszto-

« Célunk, hogy olyan eszkdzoket gyartsunk, melyekkel biztonsagosan és
hatékonyan lehet dolgozni. Ehhez és barmely szerszamhoz a legfontos-
abb biztonsagi eszkéz ON. Az On figyelme és itéloképessége jelentik a
legjobb védelmet barmilyen sériilés ellen. Minden lehetséges veszélyt
nem lehet itt felsorolni, de megprébaltuk a legfontosabbakat kiemelni.

E szerszdmgépet csak képzett és gyakorlott kezeldk telepithetik, &l-
lithatjak be vagy hasznalhatjak.

Ezt a szerszamot semmilyen mddon sem szabad megvaltoztatni.

Ne hasznélja a szerszamot, ha sérilt. Ha a névieges fordulatszamot és
amkédési nyomast tartaimazo, vagy a figyelmeztet6 cimkék valam-
elyike nem olvashat, vagy levalik a szerszamrél, azonnal cserélje ki.

A\ Tovabbi biztonsagi informéaciokat tall:

+ Olvassa el az eszkdzhdz mellékelt tovabbi dokumentumokat és infor-
méciokat.
Az On munkaltatéjahoz, a szakszervezethez ésivagy szakmai egyesiilethez.
Tanulmanyozza a “Pneumatikus hordozhat6 kéziszerszamok biztonsagi
el6irasai” cim( kiadvanyt (ANSI B186.1), amely a nyomtatas idején a
globalis miszaki dokumentumok webhelyérdl tolthet le a http://global.
ihs.com/ cimrél, vagy hivja a 1 800 854 779-es telefonszamot. http://
ansi.org/
Tovabbi szakmai egészségiigyi és biztonsagi informécidkat a kdvetkezd
weboldalakon tall:
- http:/www.osha.gov (USA).
- http://europe.osha.eu.int (Eurépa)

A\ Levegéellaté rendszerrel és csatlakozasokkal kapcso-
latos veszélyek

Anyomas alatt [évé levegd sulyos sérilléseket okozhat.

Ha a szerszam nincs hasznalatban zarja el a levegd-adagolast, dritse
ki a tomlét és valassza le az eszkdzt a levegd-vezetékrdl barmilyen
termék-beallitasi mlvelet el6tt, mint példaul tartozékok cseréje vagy
javitasok.

Soha ne irdnyitsa a levegét 6nmaga vagy mas személyek felé
Anyomas alatt [év lengd témidk komoly sérilléseket okozhatnak. Min-
dig ellendrizze, hogy a tdmlck és csatlakozasok ne legyenek hibasak
vagy meglazulva.

Aszerszamon ne hasznaljon gyors kioldasu csatlakozdkat. Vegye
figyelembe a helyes dsszeallitasra vonatkozd utasitasokat.

Ha egyetemes menetes csatlakozot hasznal, akkor rogzitd stiftet kell
alkalmazni.

Ne haladja meg a 6,3 bar / 90 psi értékii - vagy a tablan feltiintetett -
maximalis levegényomast.

A\ Kilokédésveszély

Mindig Uitésallo szem- és arcvédét hasznaljon, amikor a szerszammal
dolgozik, javitja vagy karbantartja azt vagy ilyen tevékenység kézelében
tartézkodik, tovabba a szerszamtartozékok cseréjekor.

Feltétlendl ellendrizze, hogy a kézelében tartézkoddk viselnek-e
(itéséllé szem- és arcvédst.

Ellendrizze, hogy nem okoznak-e veszélyt a szétreplld részecskék.
Még a kicsi részecskék is szemsértilést vagy vaksagot okozhatnak.

A\ Hasznélat kézbeni veszélyek

« Tartozékok cseréjekor mindig kapcsolja ki a levegdellatast, nyo-
masmentesitse a siritett levegd tomlét és a bontsa a szerszam
levegdellatas csatlakozasat.

+ Sohase tegye emberi bdrre vagy testnyilasra a légfivé szerszamot,
még ruhaval fedett esetben sem.
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Iyt.
A\ 1smétlédd mozgashol adodé veszélyes

+ Az elektromos szerszamgépekkel végzett munkanal a gépkezeld

kellemetlen érzést tapasztalhat a kezeken, a vallakon, a nyakon vagy
egyéb testrészeken.

Vegye fel a lehetd legkényelmesebb testhelyzetet a munkavég-
zéshez, de kdzben biztositson biztonsagos labtartast ligyelve, hogy

ne veszithesse el egyenslyat. A hosszabb munkék soran javasolt
idénként megvaltoztatni a testtartast, a faradas csokkentése érdekében.
Ne hagyja figyelmen kivil, ha folyamatos vagy visszatérd liiktetd, sajgo
fajdalmat, zsibbadtsagot, égé fajdalmat, vagy merevséget érez. liyen
esetben 4llitsa le a szerszamgépet, értesitse munkaadajat és forduljon
orvoshoz.

A Zajveszélyek

+ Maradand¢ hallaskarosodast vagy fillzigast okozhat a magas hangn-

yomas.

+ Hallasvédd hasznalata ajanlja a munkaadoja vagy a foglalkozas egész-

séguigyi és biztonsagi jogszabalyok.
A\ Munkavégzési évintézkedések

+ AmegcsUszas, megbotlas és elesés a slyos sérillés vagy halal

6 oka. Ugyeljen a kdzlekedd és munkaterileteken levé felesleges

témlBszakaszokral

Ne Iélegezze be a port és érintse meg a munkafolyamatbél szarmazo

olyan tdrmeléket, amely kéros lehet egészségére (példaul, rak, sztiletési

rendellenességek, asztma és/vagy bérgyulladas) Ha olyan anyagok-

kal dolgozik, amelyek légi ton terjedd részecskéket eredményeznek,

hasznéljon porelszivast, pld. helyi porelszivo berendezést és viselien

légzSkésziiléket.

A szerszamgéppel végzett csiszolas, vagas, simitas, flras vagy mas

épitkezési tevékenységek soran keletkezd por olyan kémiai anyagokat

tartalmaz, melyeket a Kalifornia allam hatéségai a rakkelté, sziiletési

rendellenességeket vagy mas szaporodasi artalmakat okozé anyagok

kozé soroltak. llyen kémiai anyagokra példaul a kdvetkezok:

- Olom az dlomtartalmu festékekbl

- Kristalyos sziliciumdioxid téglabél, cementbdl és mas
épitéanyagokbol

- Agumi kémiai kezelésébdl szarmazo arzén és krom

Az ilyen kockazatoknak valo kitettség attol fliggden valtozik, hogy mi-

lyen gyakran végez ilyen tipusi munkat. A vegyi anyagoknak valé kitett-

ség kockazatanak csokkentése érdekében: dolgozzon jol szelléztetett

kémyezetben és hasznaljon jovahagyott biztonsagi védokésztilékeket,

mint példaul kifejezetten a mikroszkopikus részecskék sziirésére

kidolgozott porvédé maszkok.

Nem ajanlott a szerszam potencidlisan robbanasveszélyes kornyezet-

ben térténd hasznalata, tovabba nem szigetelt az elektromos hélézattal

valo érintkezésének megakadalyozasara. |
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DR OgiBA S N ORA DI-J U Ml LatvieSu Valoda

* NEIZMEST - NODOT LIETOTAJAM (Latvian)

Masu mérkis ir razot instrumentus, kas palidz stradat drosi un efektivi.
Vissvarigakais padoms par dro$ibu §im vai jebkuram instrumentam esat
JUS. Jasu piesardziba un veselais saprats ir vislabaka aizsardziba pret

A\ Ekspluatacijas riski
Pirms piederumu mainas noteikti atsledziet gaisa padevi, izlaidiet no

traumam. Nav iesp&jams $aja dokumenta uzskaitit visus iesp&jamos §utenes gaisa spiedienu un atvienojiet riku no gaisa padeves.
riskus, tomér esam centusies izcelt visbitiskakos. + Nedrikst vérst pulverizatorpistoli pret cilvéka adu vai citam atvértam
+ Soierici drikst uzstadtt, regulét un lietot tikai kvalificéti un apmaciti cilveka kermena dalam, pat tad, ja tas sedz apgérbs.
operatori. + Nedrikst lietot pulverizatorpistoli personigo apgérbu tirisanai.
+ Soierici un tas piederumus nedrikst parveidot. A\ Atkartotu kustibu bistamiba

Neizmantojiet $o instrumentu, ja tas i bojats.
Ja nominalo apgriezienu, darba spiediena vai bistamibas bridinajuma
ZImes uz instrumenta vairs nav salasamas vai atliméjas, nekavéjoties

+ Izmantojot elektroinstrumentu, lai veiktu ar darbu saistitas aktivitates,
operators var izjust diskomfortu plaukstas, rokas, plecos, kakla vai citas

nomainiet tas. kermena dalas. o i o
. . ) . . * lenemiet értu pozu, saglabajiet droSu atbalstu ar kajam un izvairieties
A\ Papildu drosibas informaciju skatiet: no neértam nelidzsvarotam pozam. Pozas maina ilgstosu darbu laika
+ Citus dokumentus un informaciju, kas pievienota &ai iericei. var palidzét izvairities no diskomforta un noguruma.

Pie sava darba devéja, arodbiedribas un/vai profesionalas asociacijas. Neignorgjiet tadus simptomus ka pastavigs vai regulars diskomforts,
“Drosibas kodekss pamésajamiem pneimatiskajiem instrumentiem” sapes, pulséSana, smeldzi, dZinkstéSana, tirpums, dedzinaSanas sajiita
(ANSI B186.1), iespiesanas bridi pieejams Global Engineering Docu- vai stivums. Apturiet instrumenta lietoSana, pazinojiet par to darba
ments vietné http://global.ihs.com/ vai, piezvanot uz numuru 1 800 854 devéjam un vérsieties pie arsta.

7179. Jg rodas sareigTjumi ieglt ANSI standartus, sazinieties ar ANSI, A Trokéna bistamiba

izmantojot http://www.ansi.org/

Vairak informacijas par arodveselibu un drodibu var iegt $adas fimekia  * AugStas skanas limen var izraisit paliekosus dzirdes traucgjumus
vielnas: un citas problémas, pieméram, troksni ausis. Lietojiet dzirdes

- http:/iww.osha.gov (ASV). aizsarglidzeklus, kurus ieteicis jusu darba devéjs vai paredz
arodveselibas un droSibas noteikumi.
L. L L Lai novérstu nevélamo trokSna pieauguma imeni, darbiniet un uzturiet
A\ Gaisa pievade un savienojumu riski iku saskana ar o pamacibu.
Gais_s spiediena ietelkmél var radjt daiéqus ieyainojumus. o A\ Darbavietas bistamiba
Kad instruments netiek lietots, pirms mainat piederumus, vai veicot
apkopes darbus, vienmér noslédziet gaisa padevi, iztukSojiet gaisa
spiediena §lteni un atvienojiet to no gaisa padeves.
Nekad nevérsiet tieSu gaisa pltismu sava vai citu virziena.
Izliektas $ltenes var radit smagus ievainojumus. Vienmér parbaudiet,
vai §litenes nav bojatas, vai arf palaidiet valigak |tenes vai armatdru.
Nelietojiet iericei atri atvienojamus savienojumus. Skatiet pareizas
uzstadidanas noradijumus.
Ja tiek lietoti universalie izliektie savienotaji, jabat uzstaditam

- http://europe.osha.eu.int (Eiropa)

+ SlidésanalaizkerSanas/nokridana ir viens no galvenajiem nopi-

efnu ievainojumu vai naves céloniem. Uzmanieties no §|itenes
parpalikumiem, kas var bt atstati uz darba virsmas vai gridas.
lzvairieties no puteklu vai ddimu ieelpoSanas vai darba ar gruziem, kas
var kaitét veselibai (pieméram, kaitét gritniecibai, izraisit vazi, astmu
un/vai dermatitu). Stradajot ar materialiem, kas izplata gaisa dalinas,
lietojiet puteklu ekstrakcijas un elpoanas aizsarglidzekus.

Dazi putekli, kas rodas pulésanas, zagésanas, slipésanas, urbanas

aizturtapam. un citu bvdarbu rezultata satur kimiskas vielas, kas Kalifornijas Statam
« Neparsniedziet maksimalo aauto gaisa spiedienu 6,3 bar / 90 psigvai, ~ 2amas, ka véza, iedzimtu defektu un citu reprodukiivu kaitejumu
ka noradits instrumenta datu plaksnité. izraisitjas. Talak doti dazi piemer
e - _ - svins no svinu saturo$am krasam;
A\ Atliizu izraisita bistamiba - kristala silicija gabalini, cements un citi maréSanas produkti;
+ Jaesat iesaistits instrumenta vai ta uzlades piederumu lieto$ana, - arséns un hroms no Kimiski apstradatas gumijas.

remonta vai apkopes darbos vai ja atrodaties tuvuma, kad tiek veikti So iedarbibu risks atSkiras atkariba no ta, cik biezi jos darat $o darbu
$adi darbi, noteikti lietojiet pret triecieniem izturigus acu un sejas Lai samazinatu $o ietekmi no §im kimiskajam vielam: stradajiet labi
aizsardzibas lidzeklus. védinatas vietas un lietojiet apstiprinatas aizsargiekartas, pieméram,
Nodroginiet, lai visas tuvuma eso$as personas ligtotu pret triecieniem puteku aizsargmaskas, kas speciali izstradatas, lai filtrétu mikroskopis-
izturigus acu un sejas aizsardzibas lidzeklus. kas dalinas.

Nodrosiniet, lai caurpiistas dalinas kristu vieta, kur tas nevar izraisit Sis riks nav ieteicams lietoSanai spradzienbistama vide, tas nav izoléts,
bistamibu. ja nonak saskaré ar elektrisko jaudu.

Pat nelielas atliizas var izraistt acu traumas un aklumu.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
* NIE WYRZUCAJ - PRZEKAZ UZYTKOWNIKOWI

+ Naszym celem jest produkowanie narzedzi, ktére pomagaja. Lurzadzeniem zabezpieczajacym” jest osoba obstugujaca narzedzie.
zytkownikowi pracowac bezpiecznie i wydajnie. Najwazniejszym Wykazywana przez operatora ostrozno$¢ i prawidtowa ocena sytuacii

(Jezyk) Polski
(Polish)
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sq najlepsza ochrong przed odniesieniem obrazen ciata. Nie ma
mozliwosci opisania w niniejszej instrukcji wszystkich mozliwych
zagrozen, lecz jej autorzy starali sie uwzgledni¢ najwazniejsze z nich.
Niniejsze narzedzie mechaniczne powinno by¢ instalowane, regu-
lowane i uzytkowane wytacznie przez wykwalifikowanych i przeszkol-
onych operatorow.
Niniejszego narzedzia ani jego akcesoriéw nie wolno w zaden sposéb
modyfikowag.
Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego narzedzia.
Jesli etykiety okreslajace predko$¢ znamionowa, cisnienie robocze lub
ostrzegajace przed niebezpieczenstwem przestana by¢ czytelne lub
odpadna, nalezy je niezwtocznie wymienic.

A\ Dodatkowych informacii dotyczacych bezpieczenstwa

prosimy szukac:

W innych dokumentach i informatorach zapakowanych wraz z
niniejszym narzedziem.

U pracodawcy lub w odpowiednim stowarzyszeniu, badz organizacji
zawodowej.

W dokumencie ,Safety Code for Portable Air Tools” (Przepisy
bezpieczenstwa dotyczace przeno$nych narzedzi pneumatycznych)
(ANSI B186.1), dostepnym w czasie oddawania do druku w witrynie
Gobal Engineering Documents pod adresem http://global.ihs.com/ lub
telefonicznie pod numerem 1 800 854 7179. W razie trudnosci z uzys-
kaniem norm ANSI nalezy skontaktowac sie z instytucja ANSI poprzez
witryng intemetowg pod adresem http://www.ansi.org/.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa i higieny pracy
mozna uzyskac z nastepujacych witryn:

- http:/www.osha.gov (USA),

- http:/leurope.osha.eu.int (Europa).

A\ Niebezpieczenstwa zwiazane z podiaczaniem do zrédta
sprezonego powietrza

Powietrze pod ci$nieniem moze spowodowa¢ powazne obrazenia.

W przypadku nieuzywania narzedzia lub przed przystapieniem do
zmiany akcesoriow badz do wykonania naprawy nalezy zawsze odcia¢
doptyw sprezonego powietrza, usunag cisnienie z przewodu elastycz-
nego oraz odtaczy¢ narzedzie od zrodta sprezonego powietrza.

Nie wolno kierowa¢ sprezonego powietrza na siebie lub inng osobe.
Przewody wprawione w nagty ruch przez wydostajace sie sprezone
powietrze moga spowodowac powazne obrazenia. Zawsze nalezy

sprawdzac, czy przewod i potaczenia nie s uszkodzone lub obluzowane.

Nie nalezy uzywac szybkoztaczy do podigczania przewodu do
narzedzia. Podiaczenie nalezy wykonywac zgodnie z instrukcja,

W przypadku uzywania uniwersalnych ztaczy wkretnych nalezy
zamontowac zawleczki zabezpieczajace.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej wartosci cisnienia powietrza
wynoszacej 6,3 bara (90 psig) lub wartosci podanej na tabliczce znami-
onowej narzedzia.

A\ Zagrozenie odpryskami

Podczas postugiwania sie narzedziem, a takze podczas naprawy lub
konserwaciji narzedzia badz w trakcie wymiany jego akcesoriow nalezy
zawsze nosi¢ odpomne na uderzenia okulary ochronne i ostone twarzy.
Nalezy réwniez zadbac o to, aby wszystkie inne znajdujace sig w
poblizu osoby nosity okulary ochronne i ostong twarzy.
Wydmuchiwane czastki powinny by¢ kierowane tak, aby nie
powodowaly zagrozenia.

Nawet mate odtamki moga uszkodzi¢ oczy i spowodowac $lepote.
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A\ Zagrozenia zwigzane z obstuga

W przypadku wymiany akcesoriéw nalezy zawsze odcia¢ doptyw
sprezonego powietrza, usunag cisnienie z przewodu i odtaczy¢
narzedzie od zrédta sprezonego powietrza.

+ W zadnym wypadku nie wolno przyktada¢ recznej dmuchawy do skory
ani zadnego otworu w ludzkim ciele, nawet jesli jest przykryty odzieza.

+ W zadnym wypadku nie nalezy uzywac recznej dmuchawy do czyszc-
zenia osobistej odziezy.

A\ Zagrozenia zwiazane z wykonywaniem powtarzajacych
sie ruchow

+ Podczas uzywania narzedzia mechanicznego w celu wykonania
czynno$ci zwigzanych z pracq operator moze odczuwac dyskomfort w
dtoniach, ramionach, barkach, szyi lub innych czeciach ciata.
Nalezy przyja¢ wygodna pozycje, pamigtajac jednoczesnie o
zachowaniu pewnego oparcia dla stop i unikaniu nienaturalnych
lub niezréwnowazonych pozycji. Zmiana pozycji podczas wykony-
wania dugotrwatych zadarn moze poméc w uniknieciu dyskomfortu i
zmeczenia.

Nie nalezy ignorowa¢ takich objawéw jak uporczywy lub powracajacy
dyskomfort, bol, silne bicie serca, uczucie mrowienia, dretwienia,
pieczenia lub zesztywnienia. NaleZy zaprzesta¢ uzywania narzedzia,
powiadomi¢ pracodawce i zasiggna¢ porady lekarza.

A\ Zagrozenia powodowane hatasem

+ Wysokie poziomy hatasu moga spowodowac trwatg utrate stuchu i inne
problemy, takie jak szum w uszach. Nalezy stosowa¢ ochronniki stuchu
zalecane przez pracodawce lub przepisy bezpieczenistwa i higieny pracy.

+ Aby zapobiec wystepowaniu nadmiemego wzrostu pozioméw hatasu,
nalezy uzytkowag i konserwowac narzedzie zgodnie z niniejsza instrukcjg
obstugi.

A\ Zagrozenia zwiazane z miejscem pracy

+ Gtoéwna przyczyng powaznych obrazen lub $mierci jest poslizgniecie/
wywrécenie/upadek. Nalezy uwaza¢ na luzne przewody elastyczne
pozostawione na przejciach lub na powierzchniach roboczych.
Unika¢ wdychania pytu lub dyméw, a takze kontaktu z opitkami
powstajacymi w trakcie pracy, gdyz moze to spowodowac zly stan
zdrowia (na przyktad przyczyni¢ sig do powstania nowotworéw, wad
wrodzonych, astmy illub zapalenia skéry). W przypadku obrébki
materiatéw powodujacych duze zapylenie nalezy stosowa¢ urzadzenia
odpylajace oraz sprzet ochrony drég oddechowych.

W skfad niektorych rodzajéw pytu powstajacego podczas polerowania,
pitowania, szlifowania, wiercenia i innych operacji wchodza substancje
chemiczne, ktére — zgodnie z wiedza posiadana przez wiadze stanu
Kalifornia — moga powodowa¢ nowotwory, wady wrodzone lub inne
problemy zwiazane z rozrodczoscia, Przyktadem takich substancji sa,
migdzy innymi:

- otéw z farb ofowiowych,

- cegly silikatowe i cement oraz inne produkty murarskie,

- arsen i chrom pochodzace z chemicznie przetwarzanej gumy.
Zagrozenia zwigzane z oddziatywaniem tych substancji zaleza od
czestotliwosci wykonywania tego rodzaju pracy.Aby zmniejszy¢
narazenie na oddziatywanie tych substancji chemicznych, nalezy:
pracowac w dobrze wentylowanych miejscach i uzywac atestowanego
wyposazenia ochronnego, np. masek przeciwpylowych przeznac-
zonych do zatrzymywania mikroskopijnych czasteczek.

+ Niniejsze narzedzie nie jest zalecane do uzytku w atmosferze
zagrozonej wybuchem i nie posiada izolacji zabezpieczajacej w przy-
padku kontaktu ze zrodtem napiecia elektrycznego.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

+ Nasim cilem je vyrabét nastroje, které vam pomohou pracovat
bezpecné a efektivné. Nejdulezit&jsim bezpecnostnim zafizenim pro

Cesky Jazyk
(Czech)
A\ Provozni rizika

+ Vzdy, kdyz vyménuijete pfisluSenstvi, vypnéte pfivod vzduchu, uvolnéte

tento nebo jakykoli jiny nastroj jste VY. VaSe opatrnost a dobry Usudek
jsou nejlepsi ochranou pred urazem. Na tomto misté nelze popsat
vSechna potencidlni nebezpeci, pokusilijsme se vSak zdlraznit néktera
nejvyznamngjsi.

Tento mechanicky nastroj sméji instalovat, sefizovat nebo pouzivat jen
kvalifikovani a Skoleni operatofi.

Tento nastroj a jeho piislusenstvi je zakazano jakymkoliv zptisobem
upravovat.

Nepouzivejte nastroj, pokud je poskozen.

Pokud na néstroji nejsou Citelné Stitky s hodnotami jmenovitych otacek,
provozniho tlaku €i vystrazné Stitky, nebo pokud dojde k jejich oddéleni
od nastroje, bez prodleni je vymérite.

A\ Dalsi bezpeénosti pokyny naleznete v nasleduijicich
dokumentech nebo si je vyzadejte u nasledujicich
osob ¢i organizaci:

Jiné dokumenty a informace pfibalené k tomuto nastroji.
Vas zaméstnavatel, odborové anebo obchodni sdruzeni.
,Bezpecnostni pravidla pro pfenosné pneumatické nafadi (Safety Code
for Portable Air Tools)* (ANSI B186.1), ktera byla v dobé tisku této
prirucky k dispozici na webovych strankach Global Engineering Docu-
ments na adrese http:/global.ihs.com/, pfipadné zavolejte na Cislo 1
800 854 7179. V pripadé obtizi pfi ziskavani norem ANSI se obratte na
organizaci ANSI prostfednictvim webové stranky http://www.ansi.org/
Dalsi informace o ochrané zdravi a bezpe¢nosti pfi praci Ize ziskat na
nasleduijicich webovych strankach:
- http://www.osha. gov (USA);
- http://europe.osha.eu.int (Evropa)

A\ Piivod vzduchu a nebezpegi pfi pfipojeni
Vzduch pod tlakem m(ize zplisobit vazny uraz.
Vzdy vypnéte pfivod vzduchu, z hadic vypustte tlak vzduchu a odpojte
nastroj od pfivodu vzduchu, pokud se nastroj nepouziva, pred vyménou
jeho prisluSenstvi nebo pfi provadéni jeho oprav.
Proud vzduchu nikdy nemifte na sebe nebo na kohokoli jiného.
Hézeni hadic muze zpUsobit vazny Uraz. Vzdy zkontrolujte, zda hadice
a spojky nejsou poskozené nebo uvolnéné.
Na nastroji nikdy nepouZivejte rychlospojky. Viz pokyny pro spravné
nastaveni.
Univerzalni oto€né spojky musi byt vzdy pouZity s pojistnymi koliky.
NepiiekraCujte maximalni tlak vzduchu 6,3 bar / 90 psig nebo tlak
uvedeny na Stitku nastroje.

A\ Rizika odlétavajicich pfedmétu

Vzdy pouZivejte ndrazuvzdomné ochranné bryle a oblicejovy kryt pfi
praci s nastrojem a jeho opravé a drzbé ¢&i pfi vyméné prisluSenstvi,
nebo pokud jsou tyto innosti provadény ve vasi blizkosti.
Zaijistéte, aby i vSichni ostatni v pracovnim prostoru méli narazuvzdorné
bryle a oblicejové kryty.
Zajistéte, aby kovové odfezky byly nasmérovany tak, aby nezplsobily
z4dné nebezpedi.
I malé odlétavajici pfedméty mohou zplisobit poranéni oi a naslednou
slepotu.

tlak vzduchu a odpojte néstroj od pfivodu vzduchu.
Nikdy nepfikladejte vzduchovou pistoli na pokozku, ani ji nezasouvejte
do Zadného télniho otvoru, i kdyby byl zakryt odévem.

+ Nikdy nepouzivejte vzduchovou pistoli pro ¢isténi odévu.

A\ Rizika spojena s opakovanym pohybem

+PFi pouzivani mechanickych nastrojli k provadéni pracovnich ¢innosti

muZe operator pocitovat mimou bolest v oblasti rukou, pazi, ramen,
krku nebo i v jinych ¢astech téla.

Pii praci stlijte v pohodiné poloze a pevné na zemi a vyvarujte se
jakychkoliv nepfijemnych ¢i nejistych a nevyvazenych poloh. Pravidelné
zmény polohy téla béhem delSich pracovnich €innosti mohou pomaci
zabranit vzniku boleti ¢&i nadmémé navy.

Nepodceriujte pfiznaky, jako je napfiklad trvald nebo vracejici se mima
¢i silnéjsi bolest, pulzujici bolest, brnéni, necitlivost, palcivé pocity nebo
ztuhlost. Pfestarite nastroj pouzivat, informujte svého zaméstnavatele a
poradte se s [ékafem.

A\ Nebezpeéi hluku.

+ Viysoky hiuk mlze trvale poskodit sluch a vést k jeho ztraté, nebo mlize

zpusobit jiné problémy, napfiklad hugeni v usich. PouZijte ochranu
sluchu doporu¢enou zaméstnavatelem, nebo predpisy pro ochranu
zdravi a bezpe€nost prace.

+ Abyste zabranili zbytecnému zvySovani hluénosti, provozujte a udrZujte

nastroj v souladu s touto uzivatelskou pfiruckou.

A\ Rizika na pracovisti

+ Uklouznuti, zakopnuti nebo pad jsou hlavnimi pficinami vaznych

nebo i smrtelnych trazd. Davejte pozor na nadmérmé mnoZstvi hadic

ponechanych na podlaze nebo na pracovni ploe.

Vyhnéte se vdechovani prachu ¢i vypar(i i manipulaci s necistotami

z pracovniho procesu, které mohou zplisobovat zdravotni potize

(napfiklad rakovinu, poruchy pfi narozeni, astma anebo dermatitidu).

Pfi praci s materidly, které zpUsobuji uvolfiovani ¢astic do vzduchu,

pouzivejte zafizeni na odsavani prachu a noste ochranné dychaci

pomicky.

Prach vznikajici pfi motorovém vyhlazovani, fezani, brouSeni, vrtani a

jinych stavebnich ¢innostech mize obsahovat chemickeé latky, o kterych

je ve statu Kalifornie zndmo, Ze zplisobuii rakovinu a poruchy pfi

narozeni nebo jina poskozeni reprodukéniho Ustroji. Nékteré piklady

takovych chemickych latek jsou nasledujici:

- olovo z olovnatych barev;

- cihly z krystalického kfemene, cement a dalSi stavebni materialy pro
zdiva;

- arsen a chrom z chemicky upravené pryZe.

Vase riziko vyplyvajici z vystaveni se pusobeni téchto latek se lii podle

toho, jak ¢asto provadite takovy typ prace. Abyste omezili své vystaveni

se plisobeni téchto chemickych latek: pracuite v dobfe vétranych pro-

storach a pouZivejte schvalené bezpegnostni ochranné pomdicky, jako

jsou napiiklad masky proti prachu, které jsou specialné zkonstruované

k odfiltrovani mikroskopickych ¢astic.

Nastroj neni doporucen pro pouZiti v potenciainé vybusné atmosfére a

neni izolovan pro kontakt s elekrickymi nastroji.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Nasim cielom je vyrabat nastroje, ktoré vam pomézu pracovat
bezpetne a efektivne. NajddleZitej$im bezpecnostnym prvkom ste VY.
Va3a starostlivost a dobry Usudok su najlepSou ochranou proti zrane-
niu. Nie je mozné tu pokryt vSetky mozné rizika, ale pokusili sme sa
zvyraznit tie najddleZitejSie.

Len kvalifikované a vySkolené osoby smu indtalovat, nastavovat alebo
pouzivat tento elektricky nastroj.

Tento nastroj a jeho prisluSenstvo sa nesmie upravovat.

Tento nastroj nepouzivaite, ak bol poskodeny.

A\ Pre dalie informacie o bezpeénosti sliizia:

Dalie dokumenty a informécie pribalené k tomuto nastroju.

/48 zamestnavatel, odbory a / alebo odchodné zdruzenie.
,Bezpetnostné pravidid pre prenosné vzduchové nastroje” (ANSI
B186.1), dostupné v dobe tlace od Global Engineering Documents
na stranke http://global.ihs.com/, alebo na telefonnom ¢isle 1 800 854
7179. V pripade tazkosti pri snahe o ziskanie ANSI noriem sa obratte
na ANSI na stranke http:/Awww.ansi.org/

Dalie informacie o zdravi a bezpetnosti na pracovisku najdete na
nasledujlicich webovych strankach:

- http://www.osha.gov (USA).

- http:/leurope.osha.eu.int (Europa)

A\ Privod vzduchu a nebezpeéenstva napojenia

Vzduch pod tiakom méZe spdsobit vazne zranenie.

Ked nastroj nepouzivate, pred vymenou prisluSenstva alebo pri oprave
vzdy vypnite privod vzduchu, z hadice vytlatte vzduch pod tiakom a
nastroj odpojte od privodu vzduchu.

Vzduch pod tiakom méZe spdsobit vazne zranenie.

Slahajice hadice mozu sposobit vazne zranenie. Pri nastroji
nepouzivajte rychle odpojenie spojeni.

Pri nastroji nepouZivaijte rychle odpojenie spojeni. Pozrite si pokyny pre
spravne nastavenie.

Vzdy ked sa pouzivaji spojenia s univerzalnym zavitom, musia byt
naindtalované poistné koliky.

Neprekracujte maximainy tlak vzduchu 6,3 bar / 90 psi, ako je uvedené
na §titku nastroja.

A\ Nebezpecenstvo odletujucich Easti (projektilov)

Pri prevadzke, oprave alebo Udrzbe nastroja alebo v jeho blizkosti alebo
pri vymene prisluSenstva nastroja vzdy pouZivajte ochranu oci a tvare
odolnd vo&i ndrazom.
Uistite sa, ¢i vetky osoby v pracovnom priestore majll nasadené nara-
zuvzdomé chrénice ofi a tvére.
Skontrolujte, ¢i sU kovové odrezky spravne nasmerované, aby nespo-
sobovali nebezpecenstvo.
| malé projektily mdzu zranit o&i a spdsobit' stratu zraku.

A\ Nebezpegenstva pri prevadzke

Pri vymene prisluSenstva vzdy vypnite privod vzduchu, z hadice vytlacte
vzduch pod tlakom a nastroj odpojte od privodu vzduchu.

Nikdy neotacajte fukaciu pistol voci fudskej pokozke alebo akémukolvek
otvoru v fudskom tele, a to aj v pripade, ak je zakryty oblecenim.

Nikdy nepouzivajte fukacie pistole na Cistenie osobného oblecenia.
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Slovensky
(Jazyk) (Slovak)

A\ Nebezpedenstva z opakovanych pohybov

+ Pri pouZivani elektrického nastroja za Ucelom vykonania pracovnych

lloh mdZe operator pocitit nepohodlie v rukach, ramenach, pleciach,
krku alebo inych Castiach tela.

Zaujmite pohodIiné drzanie tela a z&rover si zachovajte bezpeény postoj,
aby ste sa vyhli neprirodzenym alebo nerovnovaznym polohdm. Zmena
postoja pocas dlho trvajucich prac mdze pomdct predist nepohodliu a
Unave.

Neignorujte symptémy ako trvalé alebo opakujice sa nepohodiie,
bolest, buSenie, bodavu bolest, tfpnutie, necitlivost, palenie alebo stuh-
nutie. Prestarite pouzivat nastroj, informujte vasho zamestnavatela a
vyhladajte lekara.

A\ Nebezpedenstva sposobené hlukom a vibraciami

+ Vysoké hladiny hluku mézu sposobit trvald stratu sluchu a dalSie pro-

blémy, ako je napriklad usny Selest. Pouzivajte ochranu sluchu podla
odporti¢ania vasho zamestnavatela alebo podfa predpisov o ochrane
zdravia a bezpecnosti pri praci.

+ Aby sa zabranilo zbyto¢nym zvySeniam hladin hluku, naradie prevadz-

kujte a udrZiavajte v stlade s tymto ndvodom na obsluhu.
A\ Nebezpedenstva na pracovisku

+ PoSmyknutie/zakopnutie/pad st vyznamnou pri¢inou vazneho zranenia

alebo smrti. Davajte pozor na nadbytocné hadice ponechané na povr-
chu, kde sa chodi alebo pracuje.

Predidte vdychnutiu prachu, vyparov alebo sutiny, ktoré vznikli pri praci
a ktoré moZu spdsobit zdravotné problémy (napr. rakovinu, pdrodné
defekty, astmu a/alebo zapal koZe). Pri praci s materiélmi, pri ktorych
vznikaji vzduchové Castice, pouZivajte odsavanie prachu a vybavenie
na ochranu dychania.

Niektoré prachy vytvorené pri pieskovani, pileni, braseni, vitani a inych
stavebnych aktivitich obsahuju chemikalie, o ktorych je v State Kalifomia
zname, ze spdsobujli rakovinu a vrodené chyby alebo iné reprodukéné
poskodenia. Medzi niektoré priklady takychto chemikalii patria:

- olovo z olovnatych farieb,

- tehly a cement s kryStalického kremeria a iné murarske produkty,

- arzenik a chrém z chemicky oSetrenej gumy.

Vase riziko pri tychto expoziciach sa lisi podla toho, ako ¢asto vykonava-
te tento druh prace. Na znizenie expozicie tychto chemikalii: pracujte v
dobre vetranej oblasti a pracujte so schvalenym bezpeénostnym vyba-
venim ako napriklad maskou proti prachu, ktoré je Specialne navrhnuta
na odfiltrovanie mikroskopickych Castic.

Tento nastroj sa neodporti¢a pouZivat v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu a nie je izolované pre pripad styku s elektrickym pradom.
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NAVODILA ZA VARNO UPORABO (SJ'Z:if(')'ski
i

Nasim cielom je vyrabat nastroje, ktoré vam pomdéZzu pracovat
bezpecne a efektivne. NajdoleZitejSim bezpecnostnym prvkom ste
VIY. Va$a starostlivost a dobry Uisudok st najlepSou ochranou proti
zraneniu. Nie je mozné tu pokryt vetky mozné rizika, ale pokusili sme
sa zvyraznit tie najddleZitejSie.
Len kvalifikované a vySkolené osoby smu intalovat, nastavovat alebo
pouzivat tento elektricky nastroj.
Tento nastroj a jeho prisluSenstvo sa nesmie upravovat.
Tento nastroj nepouzivaite, ak bol poskodeny.
Ak prestanti byt ¢itatelné alebo sa uvolhia $titky s oznagenim rychlosti,
prevadzkového tlaku alebo nebezpecenstiev umiestnené na néstroji,
bezodkladne ich nahradte.

A\ Pre dalSie informécie o bezpeénosti slizia:
Dalgie dokumenty a informacie pribalené k tomuto nastroju.
/48 zamestnavatel, odbory a / alebo odchodné zdruzenie.
,Bezpecnostné pravidla pre prenosné vzduchové nastroje” (ANSI
B186.1), dostupné v dobe tlace od Global Engineering Documents
na stranke http://global.ihs.com/, alebo na telefénnom ¢isle 1 800 854
7179. V pripade tazkosti pri snahe o ziskanie ANSI noriem sa obratte
na ANSI na stranke http:/Awww.ansi.org/
Dalgie informacie o zdravi a bezpeénosti na pracovisku najdete na
nasledujlicich webovych strankach:
- http:/www.osha.gov (USA).
- http:/leurope.osha.eu.int (Eurépa)

A\ Privod vzduchu a nebezpeéenstva napojenia

Vzduch pod tlakom méZe spdsobit vazne zranenie.

Ked nastroj nepouZivate, pred vymenou prisluSenstva alebo pri oprave
vzdy vypnite privod vzduchu, z hadice vytiaéte vzduch pod tlakom a
nastroj odpojte od privodu vzduchu.

Vizduch pod tlakom méZe spdsobit vazne zranenie.

Srahajlce hadice mozu sposobit vazne zranenie. Pri néstroji
nepouzivajte rychle odpojenie spojeni.

Pri néstroji nepouzivaite rychle odpojenie spojeni. Pozrite si pokyny pre
spravne nastavenie.

Vzdy ked sa pouZivaju spojenia s univerzalnym zavitom, musia byt
nainstalované poistné koliky.

Neprekracujte maximalny tlak vzduchu 6,3 bar / 90 psi, ako je uvedené
na $titku nastroja.

A\ Nevarnosti projektilov

Ce izvajate dologeno delo ali ste v bliZini takega dela, morate vedno
nositi za8¢ito za o¢i in obraz, ki je odpora na udarce.

Poskrbite, da bodo vse druge osebe v obmogju nosile za¢ito za oéi in
obraz, ki je odporna na udarce.

Poskrbite, da izpihani delci usmerjeni, tako da ne bodo povzro¢ali
nevarnosti.

Celo majhni projektili lahko poskoduijejo oci in povzrotijo slepoto

A\ Nevarnosti pri uporabi

Pri zamenjavi dodatkov vedno izklopite dovod zraka, sprostite zrani
tlak v cevi in orodje odklopite z vira zraka.

Visokotlacne pistole nikoli ne usmerjajte proti cloveski kozi ali odprtini v
Cloveskem telesu, tudi Ce je ta pokrita z obleko.

Visokotlacne pistole nikoli ne uporabljajte za ¢iS¢enje obleke.

A\ Nebezpedenstva z opakovanych pohybov

+ Pri pouzivani elektrického nastroja za icelom vykonania pracovnych

Uloh mdze operator pocitit nepohodlie v rukach, ramenach, pleciach,
krku alebo inych Castiach tela.

Zaujmite pohodiné drzanie tela a zarover si zachovajte bezpe¢ny
postoj, aby ste sa vyhli neprirodzenym alebo nerovnovaznym poloham.
Zmena postoja pocas diho trvajlicich prac méze pomdct predist
nepohodiiu a Unave.

Neignorujte symptémy ako trvalé alebo opakujice sa nepohodiie,
bolest, busenie, bodavu bolest, tfpnutie, necitlivost, palenie alebo
stuhnutie. Prestarite pouZivat nastroj, informuijte vasho zamestnavatela
a vyhladajte lekara.

A\ Nebezpedenstva sposobené hlukom a vibraciami

+ Glasen hrup lahko povzroi trajno izgubo sluha in druge teZave, kot je

tinitus. Uporabljajte zas¢ito za sluh, kot jo priporoca va$ delodajalec ali
predpisi 0 zdravju in varnosti pri delu.

+ Preprecite nepotrebno poviSanje hrupa

A\ Nebezpedenstva na pracovisku

+ PoSmyknutie/zakopnutie/pad sU vyznamnou priinou vazneho zranenia

alebo smrti. Davajte pozor na nadbyto¢né hadice ponechané na
povrchu, kde sa chodi alebo pracuje.

Predidte vdychnutiu prachu, vyparov alebo sutiny, ktoré vznikli pri préci
a ktoré mozu spdsobit zdravotné problémy (napr. rakovinu, pérodné
defekty, astmu a/alebo zapal koze). Pri praci s materialmi, pri ktorych
vznikaju vzduchové ¢astice, pouzivajte odsavanie prachu a vybavenie
na ochranu dychania.

Niektoré prachy vytvorené pri pieskovani, pileni, briseni, vftani a
inych stavebnych aktivitach obsahujii chemikalie, o ktorych je v State
Kalifornia zname, ze sposobuju rakovinu a vrodené chyby alebo iné
reprodukéné poskodenia. Medzi niektoré priklady takychto chemikalii
patria:

- olovo z olovnatych farieb,

- tehly a cement s kryStalického kremeria a iné murarske produkty,

- arzenik a chrém z chemicky oSetrenej gumy.

Vase riziko pri tychto expoziciach sa lisi podla toho, ako ¢asto vykona-
vate tento druh prace. Na zniZenie expozicie tychto chemikalii: pracujte
v dobre vetranej oblasti a pracujte so schvalenym bezpe¢nostnym
vybavenim ako napriklad maskou proti prachu, ktoré je $pecialne
navrhnuta na odfiltrovanie mikroskopickych castic.

V nepoznanem okolju bodite previdni. Zavedajte se mogocih nevar-
nosti, ki jih lahko ustvari vasa delovna aktivnost. To orodje ni izolirano
proti stiku z viri elektricnega napajanja.

Odsvetujemo uporabo tega orodja v potencialno eksplozivnih ozragjih;
prav tako ni izolirano pred stikom z elektriko.
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SAUGUMO INSTRUKCIJOS @ Lithoatn
vl

* NEISMESTI - ATIDUOTI VA

Masuy tikslas — gaminti jrankius, kurie padéty jums dirbti saugiai ir efek-
tyviai. JUS esate labiausiai atsakingas uz $io ar bet kuriuo kito prietaiso
saugy naudojima, Jasy atsargumas ir sveika nuovoka yra geriausia
apsauga nuo suzalojimuy. Cia negalime aptarti visy galimy pavojy, bet
pabréziame keleta svarbiausiy.

Tiktai kvalifikuoti ir apmokyti operatoriai turi instaliuoti, derinti ar naudotis
Siuo elektriniu jrankiu.

Sis jrankis ir jo priedai negali bai kei¢iamas jokiu badu.

Nenaudokite $io {rankio, jei jis apgadintas.

Jei nebejzitrimi arba atplySo lipdukai su jrankio vardiniu greiciu, darbiniu
slégiu ar jspéjamieji su darbu susijusiy, pavojy Zenklai, juos iskart
pakeiskite.

A\ Papildomos saugos informacijos ieskokite:

« Kitus dokumentus ir informacija, pateikta kartu su $iuo jrankiu.

« Savo darbdavj, profesine sajunga ir / arba prekybos asociacija.
“Saugumo technikos taisykles kilnojamiems pneumatiniams jrankiams”
(ANSI B186.1), kurias Siuo metu galima rasti “Pasaulio techniniuose
dokumentuose” adresu: http://global.ihs.com/arba gauti paskambinus
1.800.854 7179. Jei kilo sunkumy, susijusiy su ANSI standarty isigijimu,
susisiekite su ANSI adresu http://www.ansi.org
Daugiau darby saugos informacijos galite gauti Siuose tinklalapiuose:

- http:/www.osha.gov (JAV).
- http://europe.osha.eu.int (Europa)

A\ Oro tiekimo ir jungéiy pavojai
Suspaustas oras gali sukelti sunkiy suzalojimy.
Prie$ keisdami priedus arba atlikdami taisymus, visada i$junkite oro
tiekima, oro slégio nusausinimo zamg ir atjunkite prietaisa nuo oro
tiekimo, kai jo nenaudojate.
Niekada nenukreipkite oro tiesiogiai | save ar bet kurj kita asmenj.
Susisukusios zamos gali sukelti sunkiy suZalojimy. Visada patikrinkite,
ar néra pazeisty arba laisvy Zarny arba pritvirtinimy.
Nevartokite lengvai atjungiamy sankabu. Tinkama saranka Zr. instrukci-
jose.
Jei naudojate universalias sukimo movas, turi bati sumontuoti fiksavimo
varztai.
NevirSykite maksimalaus 6,3 bar / 90 psig oro slégio arba nurodyto
prietaiso pavadinimo lenteléje.

A\ Pavojai, susije su i$sviedziamomis dalelémis
Dirbdami su jrankiu ar buidami $alia dirbangio jrankio, remontuodami

smugiams akiy ir veido apsaugos priemones.

Visi kiti asmenys, esantys netoliese, turi dévéti atsparias smagiams akiy
ir veido apsaugos priemones.

UZtikrinkite, kad puciamos dalelés baty, nukreiptos taip, kad nekelty,
pavojaus.

Net smulkios iSsviedziamos dalelés gali suZeisti akis ir apakinti.

A\ Su darbu susije pavojai

Keisdami priedus kas kartg nutraukite oro tiekima, iSleiskite suslégtajj
ora i$ zamos ir atjunkite jrankj nuo oro tiekimo linijos.

Jokiu baidu neglauskite suslégtojo oro pistoleto prie zmogaus odos arba
kano angy, net jei jos uzdengtos drabuziais.

Drauziama suslégtojo oro pistoletu valyti drabuZius.

A\ Pavojai dél pasikartojanéio judesio

+ Dirbdamas elektriniu jrankiu operatorius gali patirti nepatogiy pojaciy,

rankose, peciuose, kakle ar kitose kano dalyse.

Pasistenkite stovéti patogiai, kojos tari biti tvirtai atremtos, venkite
prarasti pusiausvyra, ir nepatogiy, padéciy. Nepatogumo ir nuovargio
galima iSvengti keiCiant kano padét].

Neignoruokite simptomu, pavyzdZiui, nuolatinio ar pasikartojancio nepa-
togumo, skausmo, smilk&iojimo, spengimo, tirpulio, deginimo jausmo

ar sustingimo. Nustokite dirbti jrankiu, informuokite savo darbdavj ir
kreipkités | gydytoja.

A\ Triuk$mo keliami pavojai

+ Didelis garso lygis gali bati negriztamo klausos praradimo arba kity

sutrikimy, pavyzdziui, spengimo, prieZastimi. Naudokite klausos
apsaugos priemones, rekomenduojamas darbdavio arba nurodytas
darbuotojy saugos ir sveikatos taisyklése.

+ Siekdami uztikrinti, kad be reikalo nepadidéty triukdmo lygis, naudokite

ir prizidrékite jrank vadovaudamiesi jo naudojimo instrukcija.
A\ Pavojai darbo vietoje

+ Paslydimas, suklupimas ar griuvimas yra pagrindinés sunkiy ar mirtiny,

suzeidimy, prieZastys. Saugokités Zarny, palikty vietoje kur vaikStoma
arba darbo srityje.

Stenkités nejkvépti dulkiy ar gary ir liesti lazeny darbo metu, nes tai gali
bti pavojinga sveikatai (pavyzdziui, sukelti véZz, apsigimimus, astma,

ir (arba) dermatita). Dirbdami su medziagomis, kurios skleidZia daleles
{ ora naudokite dulkiy iStraukimo sistemas ir dévékite apsaugines
kvépavimo priemones.

Kai kuriose dulkése sukeltose $lifavimo, pjovimo, grezimo ir kity
veiksmy yra chemikalu, kurie, kaip Zinoma Kalifornijos valstijoje, gali
sukelti vézj, jgimtas ydas arba kita reprodukcine Zala. Kai kuriy Siy
chemikaly pavyzdziai:

- Svinas i$ dazy, kuriy pagrindas yra $vinas

- Kristalinio silicio plytos ir cementas bei kiti mdriniai gaminiai

- Arsenas ir chromas i§ chemiSkai apdorotos gumos

Saveikos su Siais chemikalais poveikis gali skirtis atsizvelgiant | tai

kaip daznai dirbate §{ darba,Norédami sumaZinti saveika su Siais
chemikalais: dirbkite gerai védinamoje patalpoje ir naudokite patvirtintas
saugumo priemones, pvz., dulkiy kaukes, kurios specialiai sukurtos
tam, kad filtruoty mikroskopines daleles.

Nerekomenduojama naudoti $io jrankio potencialiai sprogiose atmosfer-
o0se, be to, jis neizoliuotas nuo elektros.
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MHCTP.VKLIMM 3A 5E3OI'IACHOCT

Hatwara Lien e fa npouasexaame MHCTPYMEHTH, KOUTO BiA omarar
[na pabotuTe BesonacHo 1 edekTBHO. Halt-BaxHOTO CPenCTBO 3a
6e30MacHOCT 3a TO31 MNK 3 KOWTO W fia B0 [pyr MHCTPYMEHT CTe
BMe camuTe. Balara rpuxa 1 fobpa npewieHka ca Hait-nobpata
3allTa NpOTUB HapaHsiBaHe. Tyk He MoraT fja 6baar pasrnesay
BCY4KIN Bb3MOXKHM PUCKOBE, HO HIME CMe Ce ONUTanu fia U3TbKHEM
HSKOW OT Halt-BaXHUTE.

VIHCTpYMeHTBT MoXe Aa ce crnobsiBa, HacTpoiea 1 M3nomnasa camo OT
KBanMcuLMpaHo 1 NOArOTBEHO 0BCIYXKBALLO MnLiE.

He moandvuvpaiiTe MHCTPYMEHTa W HEroBUTE NPUHAANEXHOCTY N0
KaKbBTO 1 /13 € HaUWH.

He n3nonasaiite TO31 MHCTPYMEHT, ako € NOBPeAeH.

AKO 3HaLWTe 38 HOMIUHAMHA CKOPOCT, PABOTHO HansraHe Ui
npeaynpexaeH1e npectaHar Aa GbaaT YT BY UM ce oTkayar,
roaMeHeTe HezabaBHo.

A 3apa nonyuuTe JOMbIIHATENHA MH(OPMALUA 3a
6e3onacHoCT, ce KOHCYNTUpanTe C:

JlombiHMTENHaTa AOKyMEHTALWS, NPeAoCTaBeHa C MHCTPYMEHTa.
Bawwumst pabotoaarten, npotecioHaneH Cbio3 1/ Ui Tbproeeka
acoupaums.

“Kon 3a 6e30nacHoCT 3a NPEHOCUMI Bb3AyLUHU MHCTPYMeHTH” (ANSI
B186.1), Ha pa3nonoxeHue no Bpeme Ha neyat ot Global Engineer-
ing Documents Ha aapec http://global.ihs.com/, unn ce obagete Ha 1
800 854 7179. B cnyyalt Ha 3aTpyAHeHue npu nony4yasaxe Ha ANSI
CTaHpapTy, ce cebpxeTe ¢ ANSI upes hitp://www.ansi.org/
[JlombnHuTenHa uHcopmaLys 3a 3apaBeTo 1 GesonacHocTTa Ha pabotHoTo
MSICTO MOXe Aia Gbie MoryueHa OT CreHITE UHTEPHET aapecit:

- http:/www.osha.gov (CALL).

- http://europe.osha.eu.int (Eapona)

A\ PvickoBe npu cHabasiBaHe C BL3AyX U CBLP3BaHe

He HacoyBaiiTe Bbazyxa kbM cebe Cit U KbM Apyr HOBEK.

BuHaru usknioysaiiTe Bb3ayxonofaBaHeTo, ocBoboxaaBaiiTe
Mapkyya OT Bb3AyLLIHOTO HansiraHe 1 npekbeBaiiTe cHabasBaHeTo ¢
Bb3/lyX Ha MHCTPYMEHTA, KOraTo He Ce U3on3sa, Npeav noaMsHa Ha
NPUHaANEXHOCTY N KoraTo Ce Nomnpass.

Hukora He Haco4BaiiTe Bb3yLLHaTa CTPYS KbM BaC Wi KbM HsKOW
Apyr.

Ypiap ot cBoBOAEH Mapkyy MOXe Aa MPUHIMHI TEXKI HapaHSBaHNS.
BuHaru nposepsiBaiiTe MapkyuuTe 11 CBbp3BaLLTe enemMeHTH 3a
noBpeza unu pasxnadsanxe.

He uanonagaiiTe Mycy 3a GbP30 M3KIK4BaAHE Ha MHCTPYMEHT.
[poyeTeTe ykasaHMsiTa 3a NPaBUITHO CBbP3BaHE.

Ipv n3nonasaHe Ha yHMBEpCarneH BIHTOB CbeauHUTen €
3a/JbIDKUTENHO MOHTIPAHETO Ha (hnkeupalL LyMdToBe.

He npesvwaBaiiTe Bb3ayLIHOTO HansiraHe oT 6,3 6apa/90 psig

WK CTOIMHOCTTA, KOSITO € NocoYeHa Ha thvpMeHara Tabenka Ha
VHCTPYMeHTa.

A\ OnacHocT ot NeTALM YacTULM

BuHari HoceTe yaapoycToiumBa 3allvTa 3a O4uTe W JIMLETO, Korato
yyacteare B unm cte 61130 Ao paBoTa, PEMOHT Wiu NOAAPbXKA Ha
VHCTPYMEHTA WM CMeHsITe aKCecoapi Ha MHCTPYMEHTa.

YBepeTe Ce, Ye BCUUKY APYTV nvLa B 30HaTa HOCSIT YiapoyCToiumea
3alLWTa 38 04 U MLLE.

YBEpeTe Ce, Ye U3nyXaHuTe YacTULM Ca HACOYEHN Taka, Ye fa He
MPUYMHSBAT OMACHOCT.

[lopu MaskiTe YacTUL MoraT fia HapaHsIT O4MTe 1 Aa MPUUMHST
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6bnrapcku
(Bulgarian)
cnenorta.

A\ Onacroctv no Bpeme Ha pa6ota

BuHarv uakriousaiite nofaBaHeTo Ha BbadyX, MapkyybT 3a
MOHVDKaBaHe Ha Bb3AYLUIHOTO HarsraHe 1 U3KITIYBaIATe MHCTPYMeHTa
OT M1of1aBaHeTO Ha Bb3fyX Npu CMsHA Ha akcecoapy.

Hukora He nocTassiiite CTpyiiHyika CpeLLly YOBELLKA Koxa Ui OTBOpH B
YOBELLIKOTO TSNO, 0pY ako ca MOKPUTM C APEXU.

Huora He warionagaitte CTpyiiHuKa 3a MoUMCTBaHe Ha NMYHO 0BRexTIo.

A\ PuckoBe oT NoBTapsLLM Ce ABMKEHNS

KoraTo uanonagare MHCTPYMEHT, 3a Aa U3BbPLUBA AENCTBYS, CBbP3aHy
¢ paboTara, onepaTopbT MoXe fja u3nuTa AuckomMopT B AnaHuTe,
pbLieTe, paMeHeTe, Bpara v Apyru YacTv Ha TANoTo.

3aemeTe yao6Ha nosuLmsi, JOKATO CTe CTbNanu CTabunHo v n3bsreare
Hep1BMYeH i HeGanaHcupaH cToex. MpomsHata Ha cToexa no
Bpeme Ha NPOLbITKUTENHY 38141 MOXe Aa NOMOTHe 3a 13bsrsatHe Ha
auckomdopta 1 ymopara.

He wrHopupaiiTe CMMNTOMM KaTo NOCTOSHEH VN MOBTapSLY ce
auckomcopt, Gonka, TynTeHe, U3TPbIBaHE, BKOYAHEHOCT, U3rapsillo
yceLaHe Ui cxsaHatocT. CripeTe fia uanonasare MHCTPyMeHTa,
KaxkeTe Ha paBoToziaTens C1 1 ce KOHCYNTUpaiiTe C nexap.

A\ OnacHocT ot wym

BucokuTe HuBa Ha LyMa MoraT fja MpUUMHSIT MOCTOsHH 3aryba Ha
cryxa v Apyrv npoBriemu, HanpuMep LUyM B yluuTe. Manonasaiite
3aluyTa 3a Cyxa, kakTo Ce Mpenopbyea OT BalLws paGoTofaTen uim
OT HopMUTE 3a 3apaBe 1 Ge30MacHoCT.

3a [ja NpeoTBPATUTE HEHYXHO MOBYILIABAHE Ha HUBATA Ha LUYM,
paboTeTe v NOAAbPKANTE MHCTPYMEHTA B CbOTBETCTBYE C TOBa
PBKOBO/CTBO.

A\ OnacHocTy Ha paboTHOTO MACTO

+ Mopxmmb3saHe/MpenbBaHe/aaaHe ca 0CHOBHY MPUYMHIA 3 CEPUO3HM

HapaHABaHWA Unu CMbPT. BHumaBaiiTe 3a ocTaBeH MapKyd C ronama
AbMKUHa Ha NeLlexoaHaTta 30Ha unu B pa60THaTa 30Ha.

+ V3BsirBaiiTe BAVLIBAHE Ha Mpax Wi M3napeHus, Uik GopaseHe

C OTNOMKM OT PabOoTHIA NPOLIEC, KOUTO MOXE Aa AoBeaaT A0
yBpexXZaHe Ha 30paBeTo (Hanp. pak, POAWIH AedexTy, acTMa uunu
ZAepmaru). Mabsarsaitte BAWLIBAHETO Ha Npax 1 U3Non3gaiiTe Macka,
npeanassalLa AULWaHeTo, korato paboTute ¢ Matepuant, KouTo
OTAENAT YACTULY, KOUTO CE HOCAT M0 Bb3ayXa.

* Hsikon npaxose Cb3afeHN B pe3ynTar Ha nonvpaHe, pssaqe, To4eHe,

npob1BaHe C MaLLMHa 1 APYTY CTPOUTENHI G HOCTY ChybpxaT
XVMUKaNM, KOUTO Ca Mo3HaTy B LuaTa KanndopHis kato npuduHiTent
Ha pak 11 ietheKTv Mo POXK[EHUE U MOraT fia HaHecaT 1 fipyru
PEnpoayKTUBHI Bpeau. HAKou npuMepu 3a Tean XvUMuKani ca:

Onogo 1 6ov 6aavpany Ha 0noBO
- TYXIW 1 LUMEHT OT KpUCTAmIEH CUIMKaT W ApYTU 3UAAPCKY MPOAYKTY
- ApceH 1 XpoMm OT xummndecku obpaboteHa ryma
/A3naraHeTo Ha Te3n pUCKOBE 3a BAC 3aBICH OT TOBA KOMKO HeCTo
u3sbpluBaTe paboTa oT T3 BUA. 3a 1a HamanuTe usnaraHeTo Ha
Te3u Xvmukanu: paotete B Ao6pe NPOBETPSIBAHO NOMELLEHNE U C
opo6peHa 3alLyTHa EKMNMPOBKA KaTO 3aLTHU MaCKV MPOTUB Mpax,
KOUTO Ca Criewanto u3paboTeHy Aa (uITppaT MUKPOCKOMMYHI
dactiu.
To31 MHCTPYMEHT He Ce MpernopbyBa 3a paboTa B NoTeHLaNHo
€KCTMO3VBHYM aTMOC(HEPM U HE € U30MMpPaH NP KOHTaKT ¢
€MNeKTPUYECKY TOK.
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SIGURNOSNE UPUTE

+ Nas cilj je proizvodnja alata koji vam pomaZzu da radite sigumno i
ucinkovito. Najvazniji sigumnosni uredaj za ovaj ili neki drugi alat ste VI.
Vasa briga i dobra prosudba najbolja su zastita od ozljeda. Ovdje se ne
mogu obuhvatiti sve moguée opasnosti, ali pokusali smo istaknuti neke
koje su bitne.

Samo kvalificirani i obuceni korisnici smiju ugraditi, podesiti ili koristiti
ovaj elektricni alat.

Ovaj alat i njegova oprema ne smiju se modificirati na nijedan nacin.
Ako je ovaj alat oStecen, ne koristite ga.

Ako nazivna brzina, radni tiak ili znakovi upozorenja za opasnost na
alatu vise nisu vidijivi ili su otpali, zamijenite ih bez odgode.

A\ Za dodatne sigurnosne informacije konzultirajte:

Druge dokumente i informacije priloZene uz ovaj alat.

Vaeg poslodavca, udrugu ifili trgovacko udruZenje.

“Sigurnosni kod za prijenosne zraéne alate” (ANSI B186.1), dostupan u
vrijleme tiskanja kod Global Engineering Documents na http://global.ihs.
com/ , ili nazovite 1 800 854 7179. U slu¢aju poteskoca s pribavijanjem
ANS| standarda, kontaktirajte ANSI putem http://www.ansi.org/
Dodatne informacije o zdraviju i sigurnosti radnika mogu se pronaci na
sliede¢im web sfranicama:

- http:/www.osha.gov (SAD)

- http://europe.osha.eu.int (Europa)

A\ Dobava zraka i opasnosti prikljucivanja

Zrak pod tlakom moze prouzrogiti teSke ozljede.

Uvijek iskljucite dobavu zraka, zrak pod tlakom ispustite iz crijeva i alat
iskopCaite iz dobave zraka kada se ne koristi, prije zamjene opreme ili u
slucaju popravka.

Zrak nikada ne usmjeravaijte prema sebi ili prema nekom drugome
Crijeva koja lamataju mogu uzrokovati teske ozljede. Uvijek provjerite
ima li o8tecenih ili labavih crijeva i priklju¢aka.

Na alatu ne koristite spojnice za brzo iskop&avanje. Za pravilno posta-
vijanje pogledajte upute.

Uvijek kada se koriste univerzalne navojne spojke moraju se ugraditi
osiguragi.

Ne prekoracujte maksimalni tlak zraka od 90 psi/6,3 bara ili vrijednost
koja je navedena na natpisnoj plocici alata.

A\ Opasnosti od projektila

Dok radite s alatom ili se nalazite u blizini mjesta na kojima se radi s
alatom te kod popravaka ili odrzavanja alata uvijek nosite Stitnike za oci
i lice otporne na udarce.

Uvjerite se da sve druge osobe u blizini nose $titnike za oci i lice
otporne na udarce.

Osiguraijte da se otpuhane Cestice usmiere tako da ne uzrokuju opas-
nost.

Cak i sitni projektili mogu ozliiediti o&i i uzrokovati sigpoéu.

Hrvatski
(Croatian)

A\ Opasnosti vezane uz uporabu

+ Kod promjene prikljucnog pribora uvijek iskljucite napajanje zrakom,

otpustite tlak zraka iz crijeva i odvojite alat od dovoda zraka.

+ Nikad ne stavijajte rasprSiva¢ na ljudsku koZu niti na bilo koji otvor na

ljudskom tijelu, ¢ak ni ako je pokriven odjecom.

+ Nikad ne koristite rasprsivac za €is¢enje osobne odjece.

A\ Opasnosti od ponavljajuéeg gibanja

+ Kada za obavijanje aktivnosti povezanih s radom koristite elektriéni alat,

rukovatelj moze iskusiti neugodnost u $akama, rukama, ramenima,
vratu ili drugim dijelovima tijela.

Usvojite udoban stav dok sigurno stojite i izbjegavajte neugodne ili nes-
tabilne stavove. Promjena stava tiiekom duljih zadataka moze pomoci u
izbjegavanju neugodnosti i umora.

Ne ignorirajte simptome kao $to su dugotrajna ili opetovana neugodnost,
bol, pulsiranje, tupa bol, peckanje, tmci, osjecaj Zarenja ili ukoCenost.
Prestanite koristiti alat, recite vaSem poslodavcu i obratite se lijeéniku.

A\ Opasnosti od buke i vibracija

+ Visoke razine zvuka mogu uzrokovati trajni gubitak sluha i druge

probleme, poput tinitusa. Koristite zastitu od buke po preporuci svog
poslodavca ili pravilnika o zastiti zdravija i sigurnosti na poslu.

+ Kako biste sprijecili nepotrebna povecanja razine buke alat koristite i

odrzavajte u skladu s ovim priru¢nikom.
A\ Opasnosti na radnom mjestu

+ Kilizanje/spoticanje/pad glavni su uzrok teskih ozljeda ili smrti. Imajte na

umu visak crijeva koji se nalazi na radnoj ili povrsini za hodanje.
Izbjegavaite udisanje prasine ili ispusnih plinova ili rukovanje ostacima
radnog procesa koji mogu biti opasni po vade zdravije (npr., rak,
urodene mane, astma ifili dermatitis). Kada radite s materijalima koji
stvaraju Cestice koje zrak prenosi, koristite opremu za izviacenje praSine
i nosite zastitnu opremu za didne puteve.

Neke praSine koje nastaju pjeskarenjem, rezanjem, brusenjem,
buSenjem ili drugim proizvodnim aktivnostima sadrze kemikalije koje su
u drzavi Kalifornija poznate kao uzroénici raka i urodenih mana ili drugih
reproduktivnih oStecenja. Neki primjeri takvih kemikalija su:

- Olovo iz boja na bazi olova

- Cigle od silikatnih materijala, cement i drugi zidarski proizvodi

- Arsen i krom iz kemijski tretirane gume

Va3 rizik od izlaganja ovim tvarima mijenja se ovisno o nacinu na koji
obavjate ovaj tip poslova. Da biste smanijili svoju izloZenost ovim kemi-
kalijama: radite u dobro provjetravanom podrucju i radite s odobrenom
sigurnosnom opremom, kao $to su maske za zastitu od prasine koje su
specijalno namijenjena filtriranju mikroskopskih Cestica.

Ovaj alat nije namijenjen za uporabu u potencijalno eksplozivnim
okolinama i nije izoliran za kontakt s elektricnom strujom.
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INSTRUCTIUNI DE PROTECTIE

Scopul nostru este producerea unor scule care sa va ajute sa lucratj in
siguranta si eficient. Cel mai important dispozitiv de siguranta pentru
utilizarea oricérei scule electrice suntetf DUMNEAVOASTRA. Atentia
si gandirea constituie cea mai buna protectie impotriva vatamarilor.
Nu putem detalia aici toate situatjile periculoase, dar am incercat sa
evidentiem céteva dintre cele mai importante.

Scula electrica trebuie asamblata, reglata si utilizata exclusiv de cétre
operatori avand pregatirea si calificarea necesara.

Este interzisa modificarea in orice fel a sculei sau accesoriilor sale.
Nu utilizatj aceasta scula electrica dacé este deterioraté.

In cazul in care etichetele de avertizare referitoare la turatia nominala,
presiunea de functionare sau pericole devin ilizibile sau se detaseaza,
inlocuiti-le imediat.

A\ Pentru informatii suplimentare referitoare la siguranta
consultati:

Celelalte documente si informatjile incluse impreuna cu scula electrica.
Firma, sindicatul, sau asociatja profesionala din care facetj parte.
“Safety Code for Portable Air Tools” (Codul de siguranta pentru unelte
pneumatice portabile) (ANSI B186.1), disponibil in momentul tiparirii
la Global Engineering Documents, pe adresa http:/global.ihs.com/
sau la numérul de telefon 1 800 854 7179. in cazul in care intampinati
dificultdti in privinta obinerii standardelor ANSI, adresatj-vd ANSI pe
adresa http://www.ansi.org/

Informatii suplimentare referitoare la riscurile ocupationale si la
siguranta putetj obtine de pe urmatoarele situri web:

- http://www.osha.gov (USA)

- http://europe.osha.eu.int (Europe)

A\ Pericole asociate alimentérii cu aer si conexiunilor

Aerul comprimat poate cauza vatamari grave.

Cand nu utilizatj unealta, inaintea inlocuirii accesoriilor sau cand
efectuatj reparatji, opritj alimentarea cu aer, golitj furtunul de aer compri-
mat si deconectatj unealta de la sursa de aer.

Nu indreptatj niciodata jetul de aer spre persoane.

Furtunurile cu aer comprimat scépate de sub control pot provoca
vatdmari grave. Verificat intotdeauna daca exista furtunuri si racorduri
deteriorate sau slabe.

Nu utilizatj cuplaje de deconectare rapida pe unealta. Pentru asam-
blarea corecta consultatj instructjunile.

Oricand utilizatj cuplaje universale de racordare prin rasucire, trebuie sa
instalatj splinturi.

Nu depasiti presiunea maxima a aerului de 6,3 bar / 90 psig sau cea
specificatd pe plécuta cu datele tehnice de pe unealtd.

A\ Pericolele reprezentate de obiectele proiectate

Purtatj intotdeauna o masca de protectje rezistenta la soc pentru

ochi si fata atunci cand utilizatj, reparati sau intrefineti o unealta, cand
schimbatj accesoriile acesteia sau cand va aflatj in apropriere in cursul
acestor operatjuni.

Asiguratj-va ca totj cei aflatj in zona poartd masti de protectie rezistente
la impact pentru ochi si fata.

Aschiile metalice trebuie directionate astfel incét sa nu reprezinte un
pericol.

Chiar si obiectele proiectate de mici dimensiuni pot rani ochii si provoca
orbirea.
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limba
(Romanian)

A\ Pericole in timpul utilizarii
Atunci cand inlocuitj accesoriile intrerupeti intotdeauna alimentarea
pneumatica, eliberatj presiunea din furtunul de aer si deconectati
unealta de la alimentarea pneumatica.
Nu punetj niciodata pistolul cu aer pe piele sau alt orificiu al corpului
umani, chiar daca este acoperit de imbracaminte.
Nu utilizati niciodaté pistolul cu aer pentru curatarea imbracamintei.

A\ Pericole asociate migcarilor repetitive

+ (Cand utilizeaza o sculd electrica pentru activitatj lucrative, operatorul

poate resimtj disconfort la nivelul mainilor, bratelor, umerilor, gatului sau
altor zone ale corpului.

Adoptatj o pozitie confortabild, mentineti-va sprijinul pe picioare si evitafi
pozitiile ciudate sau precare. Modificarea pozitiei in timpul executarii
unor sarcini prelungite poate evita disconfortul i oboseala.

Nu ignoratj simptomele precum disconfortul, durerile, tremuraturile,
furnicaturile, amorteala, senzatjile de arsura sau rigiditatea persistente
si recurente. Incetatj utiizarea sculei, comunicatj acest lucru angajatoru-
ui si adresati-va unui medic.

A\ Pericole de zgomot

+ Nivelurile mari de zgomot pot produce pierderea definitiva a auzului

si alte probleme precum tinitusul. Folosit dispozitivele de protectie a
auzului recomandate de angajatorul dvs. sau normele de sanatate
ocupatjonala si siguranta.

Pentru a preveni cresterile nivelurilor de zgomot inutile operatj si
intretinetj unealta in conformitate cu prezentul manual de instructjuni.

A\ Riscuri asociate locului de munca

+ Alunecarea/impiedicarea/caderea constituie cauze majore de vétamare

grava sau deces. Acordatj atentje portiunilor de furtun ramase pe podea

sau pe suprafata de lucru.

Evitatj inhalarea prafului sau manuirea resturilor generate de prelucrare

deoarece acestea pot fi nocive (de exemplu, pot genera cancer,

afectjuni congenitale, astm si/sau dermatite). Cand lucratj cu materiale

care pot produce particule in suspensie, utilizatj extractoare de praf si

purtati echipament de protectie a cailor respiratorii.

Anumite tipuri de praf produs prin sablare, taiere, polizare, gaurire sau

n urma altor activitat din constructji contin chimicale care, dupa cum

se stie n statul Califomia, sunt cancerigene si provoaca malformatji

congenitale sau alte afectjuni reproductive. Printre aceste chimicale se

numara:

- Plumb din vopsele pe baza de plumb

- Céramizi si ciment din oxid de siliciu cristalizat si alte produse de
zidarie

- Arsenic si crom din cauciuc tratat chimic

Riscul specific acestor expuneri variaza in functie de frecventa efectudri

activitatii respective. Pentru a reduce expunerea la aceste chimicale: lucrafj

intr-0 zond bine aerisita si dotatd cu echipamente de protectie aprobate,

precum méstile de praf proiectate special pentru filtrarea particulelor micro-

scopice.

Aceastd unealtd nu este recomandata pentru utilizarea in atmosfera cu

potential de explozie i nu este izolata la intrarea in contact cu curentul

electric.




28

GUVENLiK TALiMATLARI

+ Amacimiz giivenli ve etkin ¢alismaniza yardimci aletler tiretmektir. Bu

veya herhangi bir alet igin en 8nemli giivenlik aygiti SIZSINIZ. Yaralan-

maya kars! en iyi koruma sizin dikkat ve 6zeninizdir. Tiim olasi glivenlik

tehlikelerinin burada ele alinmasi miimkiin degildir ancak bazi 6nemli

noktalar vurgulamaya calistik.

Bu elekriki aleti sadece uzman ve egitimli operatérler monte etmeli,

ayarlamali veya kullanmalidir.

Bu alette ve aksesuarlarinda hicbir sekilde degisiklik yapiimamalidir.

Bu aleti hasar gérmiisse kullanmayin.

Alet (izerindeki anma hizi, galisma basinci veya tehlike uyari isaretleri

okunamaz hale gelirse veya sokdliirse, zaman kaybetmeden yenileyin.
A\ Ek giivenlik bilgileri igin agagidakilere bagvurun:

Bu aletle birlikte verilen diger belgeler ve bilgiler.

Isvereniniz, sendikaniz ve / veya ticari birliginiz.

Baski zamaninda http://global.ihs.com/ adresinde mevcut olan Global

Engineering Belgelerindeki “Portatif Pnématik Aletler Giivenlik Kurallari”

(ANSI B186.1), veya 1 800 854 7179 numarali telefonu arayabilirsiniz.

ANSI standartlarini temin etmekte zorluk yasiyorsaniz http://www.ansi.

org/ adresinden ANSI'yle temas kurun.

Diger is sagligi ve givenligi bilgilerine agagidaki web sitelerinden

ulasilabilir:

- http://www.osha.gov (ABD)

- http://europe.osha.eu.int (Avrupa)

A\ Hava kaynag ve baglanti tehlikeleri

Basingli hava ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Kullaniimadigi zamanlarda, aksesuarlarini degistirmeden énce ya da
onarim yaparken daima hava beslemesini kapatin, hortumun havasini
bogaltin ve aletin hava beslemesi baglantisini kesin.

Higbir zaman havayi kendinize ya da baska birine ydneltmeyin.
Kontrolsiiz firlayan hortumlar ciddi yaralanmalara neden olabilir. Her
zaman hasarli ya da gevsek hortum ve baglanti parcasi olup olmadigini
kontrol edin.

Cabuk agilir kuplérleri alette kullanmayin. Dogru kurulum igin talimatlara
bakin.

Universal helezon kuplérier kullanildiginda, kilileme pimleri takilmalidir.
Maksimum 6,3 bar / 90 psi veya alet tanitim plakasinda belirtilmis olan
hava basincini agmayn.

A\ Firlama tehlikeleri

Galistirma gdreviniz varsa veya alete yakin galisiyorsaniz, aletin bakim
veya onarimini yaplyor veya alette aksesuar degistiriyorsaniz, daima
darbeye dayanikli géz ve yiiz korumasi takin.

Alandaki tim diger kisilerin de darbeye dayanikli goz ve yiiz korumasi
taktigindan emin olun.

Yanik partikillerin tehlike olugturmayacak yéne dogru ¢iktiklarindan
emin olun.

Firlayan kiigtik parcalar bile gézlerde yaralanmaya ve korliige neden
olabilir.

Tiirkce
(Turkish)

A\ Kullanim tehlikeleri

+ Aksesuarlari degistirirken, her zaman hava beslemesini kapatin,

hortumdaki hava basincini bosaltin ve aletin hava beslemesiyle
baglantisini kesin.

+ Bir hava tabancasini, giysi ile ortiilli olsa bile, asla insan cildine veya

insan viicudundaki herhangi bir agikliga dayamayin.

+ Kisisel giysileri temiziemek igin asla bir hava tabancasi kullanmayin.

A\ Tekrarlanan hareket tehlikeleri

+ e iliskin akivitelerde bulunurken elektrikii bir alet kullanildigi zaman,

operatér ellerde, kollarda, omuzlarda, boyunda ve viicudun diger
kisimlarinda rahatsizlik hissedebilir.

Yere saglam basarak ve uygunsuz veya dengeyi bozacak duruglardan
kaginarak konforlu bir durus benimseyin. Uzun siiren iglerde durusun
degistiriimesi rahatsizligin ve yorgunlugun énlenmesine yardimei olabilir.
Devamli veya yinelenen rahatsizlik, aci, carpinti, agr, karincalanma,
uyusma, ates basmasi veya gerginlik gibi belirtileri goz ardi etmeyin. Aleti
kullanmay birakin, isvereninize haber verin ve bir doktora bagvurun.

A\ Giiriltii tehlikeleri

+ Yiksek ses seviyeleri kalici isitme kaybina ve kulak ¢inlamasi gibi diger
sorunlara yol agabili. Isvereniniz veya is sagligi ve giivenlii diizenle-
meleri tarafindan dnerilen sekilde kulak tikaci kullanin.

+ Gilrliitd seviyelerinde gereksiz artiglar 6nlemek igin aleti bu kullanim
kilavuzuna gére calistirin ve bakimini yapin

A\ Tsyeri tehlikeleri

Kayma/Takilma/Diisme dnemli bir yaralanma veya 6lim sebebidir.
Yiirlime ya da galisma alaninda kalan fazla hortuma karsi dikkatli olun.
Galisma siirecinde hastaliga neden olabilecek (8rnegin, kanser, dogum
kusurlari, astim ve/veya dermatit) tozlar veya dumanlari solumaktan
ya da dokuntii/artik ile temastan kaginin. Havayla taginan partikller
olusturan malzemeler ile galisirken toz gekme islemi yapin ve solunum
koruyucu donanim kullanin.

Elektrikli zimparalama, dograma, bileme, delme ve diger yapi faaliy-
etlerinin neden oldugu bazi tozlar, California eyaleti tarafindan kansere
ve dogum kusurlarina veya diger tireme rahatsizliklarina neden oldugu
bilinen kimyasallar icermektedir. Bu kimyasallardan bazilari sunlardir:

- Kursun bazli boyalardaki kurgun

- Kristalimsi silis tugla ile ¢imento ve diger duvarcilik Urinleri

- Arsenik ile kimyasal olarak islenmis kauguktaki krom

Bu maruz kalmalar kargisindaki riskiniz bu tir isleri ne kadar siklikla
yaptiginiza bagl olarak degisiklik gosterir. Bu kimyasallara maruz kaima
derecesini azaltmak igin: iyi havalandirimis alanlarda galisin ve ézellikle
mikroskobik partikiilleri filtrelemek tizere tasarlanmis toz maskeleri gibi
onaylanmis giivenlik ekipmani kullanarak caligin.

Bu aletin patlama olasiligi tagiyan ortamlarda kullaniimasi énerilmez ve
elektrik enerjisi ile temasa karsi yalitiimamigtir.
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OHUTUSJUHISED esi
« ARGE VISAKE ARA - ANDKE EDASI KASUTAJALE HeelEstonian

+ Meie eesmargiks on valmistada t6driistu, mis aitavad teil t66tada
turvaliselt ja efektiivselt. Kdige olulisem turvaseade nii selle kui iga teise
todriista puhul olete TEIE. Teie hoolikus ja olukorra hindamineon parim
kaitse vigastuse eest. Kdiki véimalikke ohte ei ole véimalik siin kasitleda,
kuid me oleme proovinud tuua vélja mdned kdige olulisemad.

Seda mootortddriista vdivad paigaldada, reguleerida ja kasutada ainult
kvalifitseeritud ja valjadpetatud operaatorid.

Seda todriista ja selle tarvikuid ei tohi mitte mingil moel muuta.

Arge kasutage kahjustatud toriista.

Kui todriistal asuvad to6réhu- véi hoiatuskleebised muutuvad mittelo-
etavaks véi tulevad lahti, tuleb need viivitamatult vélja vahetada.

A\ Taiendava ohutusteabe saamiseks uurige / pidage
nou:

Selle todriistaga kaasas olevad teised dokumendid ja informatsioon.
Teie to6andja, ametiihing ja/véi todstusharuliit.

“Printimise ajal Global Engineering Documents'i saidilt http://global.ihs.
com/ saada olev
portatiivsete surudhutodriistade ohutuseeskiri Safety Code for Portable
Air Tools (ANSI B186.1), vdi siis helistage numbril 1 800 854 7179.
ANSI standardite hankimisel raskuste tekkimisel votke tihendust ANSI-
ga veebisaidil http://www.ansi.org/
Téiendavat todtervishoidu ja ohutust puudutavat teavet véib saada
jargmistelt veebisaitidelt: http://iwww.osha.gov (USA) http://europe.osha.
eu.int (Euroopa)

A Ohuvarustuse ja -iihendustega seotud ohud

Surudhk véib pdhjustada raskeid vigastusi.
Kui seadet ei kasutata, enne tarvikute vahetamist vdi paranduste
tegemist tuleb dhuvarustus alati katkestada, surudhuvoolik tiihjendada
ja tooriist surudhuvarustusest lahti thendada.
Arge mitte kunagi suunake surudhku enda vGi teiste suunas.
Pekslevad voolikud vdivad pdhjustada raskeid vigastusi. Veenduge
alati, et voolikud ja liitmikud oleksid
kinni ja ei oleks kahjustatud.
Arge kasutage thoriista juures Kirlitmikke. Vt juhendist, kuidas todriista
kiirelt Ulles seada.
Universaalsete vaandliitmike kasutamisel tuleb alati paigaldada lukustu-
stihvtid.

Arge iiletage 6,3 baar / 90 psig véi tooriista nimiplaadil margitud
maksimaalset Shusurvet.

A\ Eemale paiskuvate objektide oht

Kandke tddriista kasutamisel, parandamisel vdi hooldamisel, nende
toimingute tegemise lahedal viibimisel vdi tdriista tarvikute vahetamisel
alati I66gikindlaid kaitseprille ja ndokaitset.

Veenduge, et kdik todpiirkonnas asuvad isikud kasutaks I6dgikindlaid
kaitseprille ja ndokaitset.

Veenduge, et eemalepuhutavad osakesed oleks suunatud nii, et need
ei pdhjusta ohtu.

Pisimadki osakesed vdivad silmi vigastada ja pdhjustada pimedaks
jaamist.

A\ Kasutamisega seotud ohud

Tarvikute vahetamisel lUlitage alati dhuvarustus vélja, vabastage voolik
rbhu alt ja lahutage todriist Shuvarustusest.

Arge pange pihustit kunagi inimese naha ega keha avauste vastu, isegi
kui need on riidega kaetud.

Arge kasutage pihustit kunagi isiklike rivaste puhastamiseks.

A\ Korduvate liigutustega seotud ohud

Mootort6driista kasutamisel t68ga seotud tegevustes véib operaator
tajuda oma kétes, kasivartes, dlgades, kaelas ja teistes kehaosades
ebamugavustunnet.

Vatke mugav tédasend, sailitades samas jalgadele kindla toetuspinna
ja valtides kohmakaid véi tasakaalust valjas olevaid asendeid. Asendi
muutmine pikaajaliste Ulesannete ajal voib aidata valtida ebamugavus-
tunnet ja vasimust.

Arge ignoreerige seIIiseid si]mptomeid nagu sage ebamugavustunne,

Lopetage toomsta kasutamlne raak|ge oma t6dandjaga ja p|dage ndu
arstiga.

A\ Miiraoh.

Kérge helitase vdib pohjustada piisivat kuulmiskahjustust ja muid probl-
eeme, nagu tinnitus. Kasutage tédandja véi toétervishoiu ja tédohutuse
maérustega soovitatavat kuulmiskaitsevahendit.

Miirataseme asjatu tdusu valtimiseks kasutage ja hooldage tériista
selle kasutusjuhendi kohaselt.

A\ Todkohaga seotud ohud

Raskete vigastuste vdi hukkumise peamiseks pdhjuseks on libisemine,
komistamine vdi kukkumine. Pange tahele likumisalale véi todpinnale
jaénud tilemaarast voolikut.

Valtige tédprotsessis tekkinud tolmu véi aurude sissehingamist voi
prahi kaitlemist, kuna see voib pohjustada haigusi (nditeks vahki, siin-
nidefekte, astmat ja/vGi dermatiiti). Kasutage tolmudrastust ja kandke
hingamiskaitsevahendeid, té6tades lenduvaid osakesi tekitavate
materjalidega.

Osad lihvimise, saagimise, kéiamise, puurimise véi teiste ehitustege-
vuste tulemusel voib tekkida tolm, mis sisaldab kemikaale, mis Califor-
nia osariigile teada olevatel andmetel pohjustavad vahki, stinnidefekte
ja teisi reproduktiivseid kahjustusi. Osad selliste kemikaalide naited on:
- Plii pliipdhistes vérvides.

- Silikaattellised, tsement ja teised ehitustooted

- Arseen ja kroom kemikaalidega toddeldud kummist

Nendega kokkpuutest tuleneva ohu suurus séltub sellest, kui sageli te
seda tlilipi todd teete. Nende kemikaalidega kokkupuute valtimiseks:
todtage hea ventilatsiooniga piirkondades ning té6tage heakskiidetud
ohutusvahenditega, naiteks tolmumaskidega, mis on ettendhtud
spetsiaalselt mikroskoopiliste osakeste vélja filtreerimiseks.

Seda todriista pole soovitatav kasutada potentsiaalselt plahvatusohtli-
kus keskkonnas ja see pole isoleeritud elektrivooluga kokkupuute eest.







Na znizenie rizika zranenia, v3etky osoby, kioré pouzivaju, indtaluju, opravujd, vymiefiajl
prisluSenstvo alebo pracuju v blizkosti tohto néstroja, si musia precitat a pochopit tieto
pokyny predtym, nez vykonaju akukolvek takdto Ulohu.

Na znizenie rizika zranenia, vSetky osoby, ktoré pouzivaju, instalujd, opravuju, vymiefaj
prisludenstvo alebo pracujli v blizkosti tohto néstroja, si musia precitat a pochopit tieto
pokyny predtym, nez vykonajli akukolvek takuto Glohu.

Kad sumazintuméte susizalojimo pavojy, kiekvienas naudojantis, montuojantis, taisantis,
prizidrintis, keiiantis priedus arba dirbantis $alia prietaiso asmuo turi perskaityti ir suprasti
Sias instrukcijas prie$ atlikdamas kurig nors i8 iy uzduoiy.

THORBREERLT OIS, AY—ILOGEA, YT, BE, &
S TR )RBETIAN HHIWNTELS THEES DAL, IT,
R ERIET SR RIBFEERAEZ LA TR Y FHA,

3a 1a ce Hamany pUCKbT OT HapaHsiBaHe, BCEKM KOTO W3Monaga, MHCTanpa, nonpass,
MOAABPKA, CMEHst MPUHABNEXHOCTY Ui paboTu B 6AM30CT A0 TO3M MHCT] PyMeHT TpsbBa
Aa npodyete n paeﬁepe Te3W MHCTPYKLWM Npeau Aa U3MbIIHK HAKOS OT Te3un 3aAadu.

Radi smanjenja rizika od ozljeda, svi koji koriste, instaliraju, servisiraju, odrzavaju, mjenjaju
dodatnu opremu ili rade u blizini ovog alata moraju pro€itati i razumieti ove instrukcije prije
obavijanja svakog takvog zadatka

Pentru a reduce riscul de vatamare, tofj cei care utilizeaza, instaleaza, repard, intrefin,
Tnlocuiesc accesorii sau lucreazd Idnga unealtd trebuie sa citeascd si s inteleaga aceste
instructiuni nainte de a efectua orice operafiune.

Yaralanma riskini azaltmak igin, bu aleti kullanan, kurulumunu, tamirini, bakimini yapan,
aksesuarlarini degistiren ya da yakininda calisan herkesin, s6z konusu bu tiir igleri
yapmadan dnce bu talimatlar okumus ve anlamis olmasi gerekmektedir.

A3 A¥ L E)7] A3 FEES A, 8R, F2), HARSF BEE 2AFE
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A8 ARE Y ossor Fuch

Vigastuste ohu véhendamiseks peavad koik, kes kasutavad, paigaldavad voi remondivad tooriista,
vahetavad todriistal tarvikuid véi todtavad todriista lahedal, lugema I&bi ja saama aru neist juhistest
enne, kui sellist lilesannet teostama asuvad.

Slovensky (Jazyk) (Slovak) -
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OPRASOVACIE PISTOLE
BEZPECNOSTNE POKYNY
NEVYHADZUJE - ODOVZDAJTE
POUZIVATELOVI

Sltwenski (Jezik) (Slovenian) -
22

PIHALNE PISTOLE
BEZPECNOSTNE POKYNY
NE ZAVRZITE - PREDAJTE
UPORABNIKU

Lietuviy Kalba (Lithuanian) -

23

g%u\wau VAMZDZIAI

ZIRKLES

SAUGOS INSTRUKCIOS
NEISMESTI - ATIDUOTI VARTOTOJUI

BASE (Japanese)- [[] 24
7D—§J‘£ -

R2ICHY HERER
COBRABEATRELTE
10N

6barapcky (Bulgarian) 25
MYNBEPU3ATOPUMACTILIMA
MHCTPYKLMM 3A BE30MACHOCT
HE 'O 3AXBBPNANTE - JAWTE [0
HA NOTPEBUTENS

Hrvatski (Croatian) - (L] 26
ZRACNI PISTOLJI ZA KARTUSE

KLJUCEVI SIGURNOSNE UPUTE
NE BACAJTE - PREDAJTE KORISNI-
KU

limba (Romanian) - (L] 27
PISTOALE CU AER

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA
NU ARUNCATI - OFERITI
UTILIZATORULUI

Tiirkge (Turkish) - [ . 28
HAVA TABANCALA!

GUVENLIK TA_IJMATLARI
BU BELGEYI ATMAYIN -
KULLANICIYA VERIN

‘\’1—-'.‘ (Korean)- (L[] 29

om ;qﬂ
W) upaAlQ - ALgAA
FANL

Eesti keel (Estonian) - 30
SURUOHUPUSTOLID
OHUTUSJUHISED

ARGE VISAKE ARA - ANDKE EDASI
KASUTAJALE




